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Wiriya  Dankamphaengkaew : REPRESENTING ~ OTHERNESS: FREAK
PERFORMERS IN CONTEMPORARY AMERICAN NOVELS. Advisor: Asst. Prof.
THANOMNUAL HIRANYATHEB, Ph.D.

The purpose of this dissertation is to analyze the representation of
otherness of freak performers in selected contemporary American novels.
The novels reveal the influence of dominant discourses related to the concept of
corporeal otherness such as medical and racial discourses that constitute the
normality/freakishness binary. The dissertation also examines the social and cultural
contexts of freak shows and freak performers during the time period in which
the novels are set in order to compare and analyze processes of the production of
the meanings of normality and freakishness which have changed through periods of
time. The result of the study shows that in the selected novels, disability discourses
and freak show discourses are employed together to construct the otherness of freak
performers, which diversifies into various dimensions depending on the group or type
to which each freak performer character is considered as belonging, such as bodily
otherness and racial otherness. By examining the construction of freak performer
characters’ identities through their relationships with other characters, it is found
that some novels reveal these characters’ attempts at critiquing and countering the
concepts of normality and racism through the freak performers’ bodily performances
both on and off stages. However, some novels still reproduce stereotypical images
of those viewed as possessing “anomalous” bodies and inadvertently restigmatize

them.
Field of Study: ~ Comparative Literature Student's Signature ........cccoccevcvivcnnee

Academic Year: 2020 Advisor's Signature .......cccoeeeveveeeenen.
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1. Chang and Eng (2000) ¥@n13U @#31d (Darin Strauss, 1970 - Jaqdu)
2. God'’s Fool (2003) ¥aau13n @lam1 (Mark Slouka, 1958 - U2qdu)

3. Hottentot Venus (2004) ¥8aU15U197 Lsua-%g (Barbara Chase-Riboud, 1939 -

Uagdu)

4. The Autobiography of Mrs. Tom Thumb (2012) ¥aatuanil luuaiu (Melanie

Benjamin, 1962 - Ja30u)

a o

5. The Remarkable Courtship of General Tom Thumb (2014) va3iilaaa Siiad

(Nicholas Rinaldi, 1934 - 2020)

1.5 YaanasUaesiu
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LAAIYBINIEIN” (Raree Show) 178 “v’faqimsumﬁlaﬁmaﬂ%mwwé” (Hall of Human
Curiosities) @aulutiaaraanasswil 19 famnassudl 20 fnldd1dn “nsuansuseneu”
(Sideshow)® “&ulunils” (Ten in One)® “vietszauvesutan” (Odditorium) “RifisAnusived
AUNANAINUBITTIUYIFA” (Museumn of Nature’s Mistakes) Lay “AsuansilUsevain”

(Freak Shows) Tumiudduiauiiazldmin “nsuansdivuszrann” Wumnan
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Turuideiaud 37autanin “Freak Show” Wuarwilngdn “nisuansss
Usenann” TAnumgaunauIynsunI¥sanguiiliil Msdnn1suaniuyuevsodning
[ 1 ™) q' 1 [ [~ =
snwazsensLlanlsenatntuaisniuesauialunuaniuiiang o aaviduuuainig
wans luneuseay nislufiiisdue wazisenuaraiiuanusauswlanysenainludnuny
& ! < & oA “oY, & 9 qem . o« ” & LAy
AINENINDNLABITINI “Unuansdiusevain” #ie “Freak Performer” wananil nslgean
31 “dausenan” Tunuddeeuididelaladanudssasanasiiaumneiannnsawag
Tnedginuartdnuansdiusyvatatiu “dsenann” TudaunsonaiuauAIUriIgY8IA1IN

“freak” Tuuundagdu

1.6 YUNDUNIFIY

A & 3 ¥ o [ au & & =
1. mumnssanssuiiluesdmnuidwsunuidedul lngfnw
1.1 Nulgwdalseinmansuasng evaniunisianidissvann
=~ a Y o @ Y A a ¥
1.2 NUABWAEINUNMTU AL NENUYDILNRANFIUTENAALAEN B NI UBY
1.3 UM BYANUNNITANY LA N B NUINUSDAAIVIAUNNTT
2. Wasgideya
3. WEUTENUNANTIATISYLAETLAUDLUY

1.7 wulAnuazngufiineidas
1.7.1 wIAABIANNUNG/ANUUSTEVaR

At “frdsgnann” (freak) lumnumanedagtud sunefsyanaiianuuansing
$19M18 MsaaUeyayn w%amﬁwuﬁsimmzLﬂuﬂajmuﬁﬁﬂwuLﬁuiugﬂl,l,uusuam'rﬁ%’ml,am
AuAnEnesanaaievdssinsuldlug aa 1840 dslurrananneuntingy fi1 &
Usenann” seminesiudvddidinUssiandu q wu fusedn] tngldfanumuneiendestu
ALLANANNNAIUTAINSTIU (Hamscha, 2016: 350) Tutasnaugaasielvg (Pre-modern)
i"]flﬂ’]U%@Qﬁ?ﬂi%%aﬁﬂﬁﬂgﬂ‘lj’mﬂ“i’fLﬁaLﬁum%mﬁ@lumiﬁ@ﬂLLV]iﬂﬁ’]ﬁE]u%%E]ﬂ’J’]ﬂJL“?IIEJU"IQ

Usznsliunauludenn enfiwu s1enefidadergnldiludiimuaninududunieniy

LANANNNAPIUTD AINUTINGLUNINIINYBIANALUIATERTIINALUNAUDNINVDIAUAIIYR
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wseauAmauudnyasilulamansednivsenain uanani s19n1efl Ussnaindagn

AAuI D ududnEiv98195 1813 9n1589lNBURINTLLAN 9819LTANNN F19N18TLANFNA

<

LY PN

nazggniauuazlinuvinguananiulumuiausssuvesdinluusazgpade lagnis

A v o w

= =) ¥ 1 d' 1 [ &’5 d' 1 1
frnunsanshinnumngseneauanasvesruludsautuUisulusgrefidedrnlugas
A = \ a1 q‘ ! @ « ~ ay,
ANISIYN 19 Fuduriwiarisnanenuaneiagnuesdndy “Auideduunieessuyia
(anomalies of nature) wazau1saANYINDIALUIUSELANLA (Fahy, 2006: 4-7) Bn919A1S
ARTUTDIAIERSIaNd “Teratology”® @anunsfiamansnanwnieatiuanng nalnnie
WUUMNUYRITRIUINTSNRAUNG Hduvinlvianuaesaneiuand1eanussingIugniainy

wazlimuvnegluguuuuiasuly (Hamscha, 2016: 351)

'
(% = v [y a [

uAnniiddginrdesiuuinAniEesnuuni malsevata uazgindsweanis
#3198 NYULUIINAFINUNAYBI3 19N Aomisdeda Enforcing Normalcy: Disability,
Deafness, and the Body (1995) gasindginisanuinisAnuiensiude wuuida ia.
\w3a (Lennard J. Davis) luunfides ¥atie “Constructing Normalcy” wi3adiwifiuinnisues
Femediinrindulgmiauannnisaisussinguanunfvesienedewinlissmed
LidhfuiessutudusismefiliifisUszad Tnesrdn “ussvingiu” (norm) uae “annz
Unf” (normality and normalcy)’ Tummwmaf]mﬁ’uléﬁﬂsﬂumﬂ A.A. 1840 (Davis,

1995a)

wiaesu1eINAINTemelugauaf (ideal) MuN8fsinBMEU09319NENAIBNUUUY

'
a

fnarastumnUnsaiy IneloAaluazinnnIneIazAIRINGTI LADILTUILUUNS DUELUY

wany o auiadendiunananvesusazauiiualszneuduiuiieadaanunued 19

® Isidore Geoffroy Saint-Hillaire ﬁﬂﬁ'mﬁwmmm%&ﬂLﬂaLﬂuEE%Léuiﬁajﬁﬁdﬂ “Teratology” lunisdede
General and Particular History of Structural Monstrosities in Man and Animals Tud 1832 (Eduard
Ujhazy, 2012)

" /a1 “@nuun@” (normal) Aifmnuvsnefsdnvaeimluvieinasgiuiesulilul aa. 1840 Tuvazd
#1731 “usstagu” (norm) Aldlunisusseressuunistadduisuldlud a.a. 1855 dausin “anny

Un#” (normality and normalcy) Suldlud aa. 1849 was lu A, 1857 (Davis, 1995a: 3-4)
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et datu Fenanlengddugauefdudaiuysdldannsaludidls vinliuywdvneuiianin
$19NEAAINIRANAR (David, 1995: 4) Faa1auesivilianuwmasuaivesnulua1unig
UsziluAsuanualiivesninlugandaniinisimunAuinsguuysdseaunalsivinlivneau

ludipudoameneuyindilnalAesiuAmINInsgINLINAEn

WIFBSUIYIINITAMNUAT NBULUTTVIAFIUAMUUNAYRITIINERaETnlaNY we
(norm) BuAuluenssed 19 wazilunandnandadenatedsenis lnedruniaunainnis
WowTuvesarviviana lugredul a.a. 1840 Unadavidsaag ansdn unanola
(Adolphe Quetelet, 1796-1847) filgtintonguastaianaia (law of error) Aldlunguin
AsIEansuIUsEenAldiunsAUa N YaENIRTEINYRT NN ENYYE lagunawalalalsy
nnsieteyansadAninsevenvemIsyIaneaLausImALade Fadeiduasun
a | a o ] & va ¢ 1 a =
AdnsmAadudnvarIUs 190y Ed Wnanalalaiing1eninA1laderedse UannmIs

Awlneanun dudnvuzvessovsnnmsnanysaiuuu Tunasdeun unameialdunaada

] ¢ ' & H o | aa [ a oA Yo ‘:4'
AN € GUENNH‘H‘EJ VLJJ'J'V\WLUU UNAUN muq\‘l ﬁN'JGUEJ\T‘Uig“U']ﬂiﬂJ']M’]V"IWLQﬁ‘EJLWE]I@"\]']U'JUV]@EJ

Y

[

n59na19 (Rose, 2016) warlguunwaundusulfng o “UYudTEaunana” (Chomme
moyen or average man) e‘z’fwmaﬁﬁwmmamﬂuqmmﬁLLU‘UIWJ Afldnvaziameiiy
Jrneuarinlanaindned sressynsimuavesUssmanin iWunisadiednvas
1nsgIuvessInefiaunneauludsaunasazidu (Davis, 1995: 5; auewuIa, 2551: 49-50)
Ingunalasiana1n1dnwazi Lana19lUaNIATFIUA A U3 oan WY BINY BE
sgRunaUsuanismulilanUszney anuRaguRns1aaglsndig o (Davis, 1995: 99) et
F9o19nanlii unAnFowyudsriunansveannameianeliiAiansimune “anuuni”

(normality) Tudusing q vesuywd vilvauansisllanauaudfvesnyvdszaunais

nanewdu “AnuRaunf” (abnormality)

UBNINUY LAy seRunasliauduiusagimunIuiuiuausey

Y [

NINTUNNEGhazaiugeans (Eugenics) Usoransuan1susulsaiugnssuuywddady

sa o )

Aa v s & sa . a A
FANERNIN wmmmﬂmqwg’s’sGummi‘uaﬂ“miaa N1939U (DaVIS, 1995: 7) LLU?ﬂ@Li@Qﬁ‘WUﬁ

]
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AansnenslaelwasILda faviu (Sir Francis Galton, 1822-1911) WnunuudIng¥1I83ngw

=

Tul aa. 1883 lngusnisumansiiiyaussasdiloiaunuysduasnensmaziUdsunlamie

UFuUgaiugnssuveuywd i luniedn Eath Tnaneuasiniginisiidugndvdvesda viuld

a1

thiemquimainemansiiisemsievesdnuameiugnssuainiunisluguniwes
1n5no3 na (Gregor Mendel) snuszgndlisanifu iisldeSuionsdsdensitugnssuain

Judsulunyed (auauula, 2551: 50) WWIAARINANNBIILANANUTIIANTILAETLAEIAUNI]

F9MERANA1tUIINLINTFIU HBIINNEIINANURAUNRILYNA1ENBANIINUTNTINAINND

Y

LLﬂiguiQﬂlf;ﬁ/ (Chemers, 2008)

1.7.2 ANURNISANEILAZNS S UL ALUNISUBIANUANTS 8

a

= =l : . : & a_  ae = '
AUNNTTANYY 138 Disability Studies sUURIVNMIBINANYINIANITVDITNNYLAY
Inlavesuywdigniiddendn  “Ains”  Wunsfnelsiausssufnulaesuiiunuinly
a [y & (BN ~ a v 1< a . . . . IS
LINIIVINTHLIUANAILAYINNAITIEN 1990 Uanwaustuaning1nis (interdisciplinary) 4

Ly

puduiusivanuivluvans 9 eans lidnesidu anstenfne wywedngt dendnen
UsefRmand  muinssueidng  anafinisfnsdandlvgjazsinniansaiuuad
Fosgaunmsnidngarmninisianienie ableism (Muewua, 2551: 22) MINANIANY
upsisndnuaiaufinnudesenevaiimediniausssy  Tudeunszuavdnamvie

ANUYINEYBIANNTNITINIINYNNBYBsRUlud M lUnTdeAuiing Tngyauaefana1iiu

'
=

unanderveanmnssuan 9 egnasstuiloatiuayuniodinguiiniuannsswanan
a [y ! A e 3 L v & a =2 al va v A & a
LﬂEJ’Jﬂ‘UiNﬂ’]EJVIWQ‘Ui%ﬂQﬂ?J@QlI‘LéUEJ WQL!L!F’TJ’]&IWﬂ']i%ﬂlllﬂmﬂ’ﬂllﬁlﬂEJG]']EJG]’JVIL‘UUﬁiiiJ?I"IG]

wenusaiUasunlasiumuusunludinluwsaseaade

& Arinnszuruvie (paradigm) kazuihuy (model) HAurunefieIiy F9RNEuLINIINITNOMTE
nstirnuane tnglunsdlivanefsumenisuesanuiinistuguuuusiig A NATANBINUIN
ummmimummwﬂ1mﬂwﬂsummammummﬂulﬂ (nuewwaa, 2551) el lunuddodeiiagld

“Aszuruied” Wundn
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¥n3vnisaufinisAnen lenuslsELnnnsEuIuTAn 1 sURImNiin1seanidua

NSTUIWNAUNENMENUY Feliseasidennanolul
1.7.2.1 nssviudiminiuinisisaganwal (The symbolic paradigm of
disability)

nIzUIURALANURANSBesdyanuwal (The symbolic paradigm of disability) @alu

£y ¢ al 1 | % Y @ (% Y Y] & o |
nsguuiAdAnunngakazdinsungiviuludiantagdu Tnenszuiuiauaena
el NsuesnNiinstugiuuvesdydnvainsednyaeiltdeanuvuneunudsdunlila
a Y v o a o N a Y] = Yy = a
NeMeIiUfiANnITes TnednazidenlesnuinIsAuALEoNATUARS TINNIDAIINRRA
UUrasyaraiiin1sus o JunanswInn1snszine sUsINYTBYesyaraiin1stu vinli

AUNNIsgNaNlestuANUAaUIUNIeAasssN W luTausssunsiunnnoug padelny

v
= [

[ ] A a & ) a 1 [~ 2 al a

anwagTnneniaulanluanauialydngniniuinduaravening Senaz indun
thudles wialudnwazsnsnefiullifislssasiiliosanuesiyanaiinmsazliaunsaasig
naUsgleyidedenuvsetuilodls duluganunergunasidndedueenly wu luganin
Tusad Tumilsde wmoe §9Uan (The Republic) vouwalalanaidliImisniliiauInnas

-'-NI ¥ o [ 4{' 1 -'-NIQ [ [~ | &

aumITvzResidneenlvaindiny Wesnwitesiuaraninisliinasuniesaniense
nednlailuguassason1sidinndanunn (Galton, 1998: 264) uanainil ludneunia

ASEUIUNAUAINA 1TV A LA AUI1AR LULS DIANNATNITOLATL D5 ITUVIRVDIAUN NS

' '
a1 =

WaenANueituAnaniuszaImn1ssuiudiuunnses agvihlviuseamivsludiudu

Mulafniun® sgraaiu anuweNIauaUeaiyIuiLay (blind seer) Nvilwa1u1sa

o ¢ a d%’ Y ¥
VI'IU'IEJL%G}ﬂ']’iﬂﬂ/ﬁ]&ﬂﬂ%ﬂiﬂ@ﬂ']ﬂmiﬂ WuURU

Tugsganansdatugauiinisaseuivesmau s1anefiinisgnitludenleaiue
AUV0IANEUN WU TurauirsadueIsenteninIsus o uUretdun1sadl neraInTLan

Lﬂuﬂumﬂﬁéfmgﬂﬁﬂ%ﬂi’ (Foucault, 1988) Tugeamissuit 16 gimneeauasanag s

(%
v

fu qed (Luther) Wagaeyiu A1a3u John Calvin) fiaaiuitaaiudinislidiaziduns

menusunenazdaladunauiannsgnasdlaeiyauiuazasdesgnlesninyiiae
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¥ % (% 1

A3nssuiliieadestunisnsuiuianmesinisuardslaietuladyyruseliesnaingi
(Thomas, 1954, §13015lu Munyi, 2012) 9udFULUUNITUBIAUANITHIUATEUIUTIALLS
ydnwalaglidegusngludiaudagiuuay uinsfnwiuaginsiginszuiusintaanaavi
Tidnladadunevideiluvesaumguesaundviernuiufsslusenmeiunndvesau
NS

v
S| Y L3 °o w

Ml nszvuiAlaunnsluddyanwaldaudAyson19AT 129N TULELD

o

€ A a ca L4

ANVBIIUTEVAN NA1IAEILNTALNUNITATIE T BININEINNFAINITULDIANUNNITUN
T dusunuvesnisdennunnenn g fainszddeluavuinnindiuuin wazilugns
% U U o‘d‘a le’ Y 1 dy 1 a 1 v} d'
asegnanvalnUadedlviuyanamanil Wy nsiauenInAuinIsnesIeneluanuaed
Unndeaiinda vlrauinisnatedudnasndetninudasie wseanurnundlulaves
fazas TuUNAMULTeY “Narrative Prosthesis and the Materiality of Metaphor” wadain
fnwaa (David Mitchell) wag ¥159U Woa. @luines (Sharon L. Snyder) laasualingng
1 a [ < ~ a = ) 5 v v | 1
Wraulaferfuusziiuis eaasuiinsngniiauslunulssunssy lnevielanaiain
Aufinsgnitiluaiesdlonsaiduniomesieliiiaiosinnuiiauls nanfediuasng
TAsaSeenlisssun usausasuiseaie e osliaiuuiaula Tngvildluguuuuns
Tdanuinisludnueazainan lown msldanuinmsiduresasiiananinisisauiieuluda
Fydnwal (Mitchell & Snyder, 2000: 48) na1iAe s1MeAkUanUsevaindadelninazgn
a | Ao & @ v aa A a A a & % |
AruIuAranlsneutunagfelidnlavs elinginssundadeinulusiy wu ns
LEUDNINAMUNNITNI9I 1IN Tud Ny AU LNAsnUna i UslazAsRdIntag2518 vinlu
A & @ PR Y% ) = P Y vy A v ~ a
Anuiinsnanedudyaendofiminutiine dwsviuldandiasasdsendnazinuinig
TusUuuusing 9 wu AUdugn (Captain Hook) luwilleneses Tiwas uny (Peter Pan) Nl
WUULALTTASVBNULYY 1139971992V UNTNLNUVDIAIUUNEIFITIINAMUA UL DAS
¢ - v A | | | o A A a . . a a
p1sdazieulaliiuiseual eg1agu dazasidelnd Au (Tiny Tim) Tuwadetaiies A
& a L4

Christmas Carol ¥psw1iad Antnud nmMsdiaueauiinislusuuuuiing1iind fdxnanseny

AeviruARLazn1sUURvesnuludnuniisonuiinisludiay nieneliiAnnisasalusiaug
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AnNEIfudndanualvesnuiinis Mdndnualvesnuiin1sgnARLLUUMENTIN wazu g

nmsuadennuninedy q noradululdvesainuiinis

1.7.2.2 n3zuausiminauinsigen15unme (The medical paradigm of
disability)

NITUIUTAUTEDIAD NTTUILTAUAIUANITTINITUANE (The medical paradigm
of disability) visngfsnistdnaninainiuAuAnAuININMsLndininseusaz iAoy

=

sumefiRaUnd TneguuuumsuesfananiyaBusunuglliunsilesvesnisunnguny
Hagturesangfunnlugeinaeifeuviefudinansaiadanssuil 19 Suiosnisiiasfinseu
Tvidflienn (Definition) utsUszam (Classification) LagmuangUssdnyuzvess1sneiin
wanldainussiagruundvessnainig laglvddomwanuuandadinarrindudsiaund
sULuUNsHesmLfinIsfnanfseguuAdsavesnguaulifimsuionu vieauiiisnenie
Unfuaziimsihauvese fenzauysel fedimnuanluiiauderuiinig uesiaufinsidui
ANNUNNTBIMSTUTIINERAUTTIAgIuNISNSWIME Aufinisgnuesinduausiosleniad
liannsafanuaudediaiald venanddudunisuesmufinisindu “dam” vie
“IAnuNnTsx” damyana 4eyanasinaiaiunsadeuuenvioutluamiinislalagld

Wenmansunmg illanwilwilownselndifesiuauunfiunniign fadusduuunisues

anuiinsasnaiunsysudsunisuesauiinisludsdyayzandnisueduddiine,

' £
aa [y

Plrusannuiiaundninduiusresnedusessssuradliduaniizvessanieiinedeas
fuusziiuiSesdasssunsesaamilesssuvAnunssuiuiialanuinsBedydnual faudin

nMsUsuUaBugURuUNIsHRIAEiinIs N Bsdanvalududnisunmd azdanay sl

o
v o

seyanafiiulsavioduteliganuannisgninsrindulmavdedueuundls Sniad
amnsaldsunmsinvmamsunndii eussinmiednwernisidutelimeduunals
og19l5finu nsUFuAsuyuuesienaiind imslidrnaduun nduazanitung
msunnslugiugdusadu e wagdlinisinu feluguresnaibeis viefin

ANuULaNENtY wiauradun1sdmdunmnuAnlTes “n135nEn” MSeN1TLEE81ANLLANANY
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1%
= v

Tndudafignéias msnseiin (Johnstone, 2001: 17-18; awenuda ATy, 2551: 40) Aeiiy
nanlainnsyuwiminamsunglaldgaanuividunitiadesasdnnaugiiaiuwansng
nesnmelaglifleunnuuana1aiing 127 g uANUUNNTBIYINgTeNIE FIN15UBIAN

= A

finslugvuuudananlagndadesudusssuienufiRludenuegrsunsvats nsuoslaiiu
Imslimdenuyanaiiunna1aindesniniy feguuiiugiuvesauiieafuaziiugluuy
W9v8aN13AIVANNINFIRNTITRssL s ukasiniusanef L seasAlviog ¥navauniu
nszuumsitadelsrdanarsifuasedionenisifesiiadraduniinuuniduauiiaunf
al' & Ya o o v & . | [ 3

MypanInnsunmduaziioualudialdiduniesiolunismuaunidenuuasivun
WUIVNAITS A Wona il MsiAtenuLaznIsItadslsansnsunnddeiiunuimdiAglu
N139ANISHazAIUANTIATEIALINTg tngasiuldaainanuieateaeinssuIuiamias
N1ILNNEAUNITTATZUVUTNIT N1ITAFTARANIT WASTBNINUANINNONUIELAEINUAUNNTS

a A A LY oA a = o 1
917 nseeniena1sieduduinfinnuiinislusuuuulasuvunilvilvldaunsausenay

91¥wle visemslasuRutiemiennigasauiings Wusu (auanus Sszdad wa thgduns

935450895, 2554)

Ae nssvINiAAIinIsikuudydnwalasidanisunndlutagdunlvan ey
wsaliAumEnefuauin sl ugaBuAUYeINTZUIUNSARST (Stigmatization) MnedsAw
Tngnsas1anmanwallinunnuuanstamiesenieinduminudasie WJudedes uiasans

[~ a [} I v [~ A Y] a 1 v Y]
wazlaidunusisawtvesdsan WunsastennuluduliiuauinIsHIuNIeN1Ta519USINn
FuUnfAvesTene Mvilvsumedldididunseunuifnsenangnnariu Anfdueenluain
Faax (Goffman, 1963) @93 LiuINNTEUILTALAIMURNTSN @k UUH TN T2 UIUAS

Netasiunslddunavesnidmnaludiay eswnsumevesnuiinisgnlidenunie

AANUNINELALEIUNAVTOLNNBIVDIELT LIV Y

1.7.2.3 nsgyuausiminuiin5199a9a (The social paradigm of disability)

ASEUIUNAUAINURNITHUUNEINAD NTLUIUNAUAINUNNISITIF9AU (The social

paradigm of disability) LfJugULmeimaqmmﬂmiﬁ5aﬁ'n,ﬁmmmﬂagmuawaqﬁaﬁﬁmi

Y
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sfiaisiudiensuldnaueseufinsludnisumms Tnensussanuiinislusuuuuiifu
msUuasuamesuazanuitladonnufinisidlddubeswesiaenyana uidunns
uesnuinsinduiewesnguyanafignnavivainaninuandounisludanm lddazdu
mqéfmﬂgmma ANYNIN LLasﬁﬂuﬂamaqi{ﬂu (Johnstone, 2001; Shakespeare, 2010; auau

o
Y

28 ATYLnIn, 2551) FasunusuinveulumsildAnmsdsuudamadenurtdug
yesanuNN AnS uagiimuadinddeauiinsdsdiniiudesduyanavesnuiimaiiiouadng
Fen widuidesveisdinuuazsslunisadaaiunazatvayuliiAanudlauasns
gauTUATIVIaINTANEN19T e wieuvsUuAsuan minadeumadanliisossudnune

1M EANAINAAE

'
o =

NUTUTOIFIAY NI UILLUNAALTOINTZUIUTAUANUN AT PN AD UNANTD
“The Social Model of Disability” ¥asneu t¥nales (Tom Shakespeare) Inglusuidiou
5o wnaluslauaniaiegeinianuainssuIuialana123 AN SAULI T U9

r-ﬂl o A a a a s a o . P

YUIUN AT BULINT AN OANTUY BEYUVDIAUNNITVBIBIANTATENTT “UPAIS” %39
“The Union of the Physically Impaired Against Segregation” & 4laaonaA1unasnI Uy i
& { a N Y [ a <y v v ¢
WemszyIlulgmivesyanaiinisdaunauiandeny uazaiuiinisiludndnualfign

Muualagderuiilimnwigneiseniagiaiueenluaindsay datu auiin1sdadungy

ﬂuﬁgﬂﬂmﬁﬂuﬁmu (Shakespeare, 2010: 215)

TuunaumIna I wnalesaAT1eRn LT arINT D UYRINTLUIUT ALIANNRNTT

9 9

1%
=1

Bedsnn Tneluesingaudsweanszuiuimidsnanegiilonuazgauszasdfidlaldie
psslUnsan uagannsaaiienszuanuadoulmmnedinuvesyanaiiinasle uananil
msszyindymiiaufinsdeandey 1wy mIgnanseudnsviefatuandsay liinezdu
NAIUNNSANBILAZNITUTZNIUDITN TLAANIINAMNUANTDIUDITAINTULALAALIRN
ANNINZ LTI ANLAE T USTTULALANTNWINGBUNNIEAIN DENTU DRI IANTE

FOAUNNTT TINNIBIANTUALENUNENSITUERIVINNITIANITOTUIAUEEAINIUATITLAUNIG

= Y = o v C 1 a [ = J a oA a & a waa
NIBLUIEN WWIMﬂi%U’Ju‘Wﬁumﬂﬂﬁﬁ'ﬂuiﬂiLﬂuLWEJQLL?]VIQHQ%?@LLU'J@@ LLG]L‘UULLL!’WIN‘U{V]U N
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Fnumansusledgmliiuauiinsdseananseufjoalaase Wiuldannininvesde
nsnedAnifiBvswasgranndeanunmuesaufinisluavswenandng fie nguanenis
FonufURrenufinis U a.e. 1995 (Disability Discrimination Act 1995: DDA)® §atAaunan
maedeulmvesnguinansswndinguiifesnsasednnisidenufjiAvesdsisiseny
fin1s waznsiSendedliiuasuntasanimuindenvesdany 1wy nsliuinng 013 uay
sruvvudsEs g iviauinmsansadnfuagldonld wnadefesurgingauddoanyine
yosnszUILTimiauinndidinuegfinansenuveaundndinaideannislavesaufinig
Tnawwuesiinszurwimisanalugmsiauwiruailuidsuinvesaufinisidiresianie
y93AuLed Liosanauiinsinazanaudesulunue i ouedliiunuailudaesdud
awmnATmAsiiTInevesauesluiunevastiym winsrurumidenaad i
Tevnveslymvidoguasiafiuvissswesauinislildegfianwsmeniednlavesnuiinig

WALAANIIINEATNUING DUNINFIAN TRIUTTIU UATNNEAIN AadU Aoaunlaf

anmianaeuillyiiyana (Shakespeare, 2010: 216-217)

Tuduvesnseuveanszuiwiminnufinindsdsan wnailosedureinogiiunin
YDINTFUIUTAUAINA1IN 091V YIURIAUNNITINAANIINANINLINADUN N IALN DY
e Tngufiasvdeliseniuinuinisvessumedudiuniwesguassaudentu 3
0191hlUguAneEagele sgatu msUfiasnisudly nisinw msttuaussanin vie
mMssnwamuansosssmsluyaraifisldsunsinwmsnnsunmeg uanantl wuafn
Feansmsadidsauuuugaundfitaninmedeniannsaliauiinadhisldlunnanedau
Tnl$A5in91149 (a barrier - free utopia) Hu wnalesuesivliaunsaufoaldeie iesan
AANAINVANEYDIAILUNNT DIN19T19NEVBIAUTNTHBINTLUIMIaNsuAlu T gyl

wane19TulY WU AUAIUDARDINISIUTAd UADN nIBUKUYUINA WAAUNNISA LT TaLTU

Y oA

* TulssinmansgausnfingvunasuauinsesnuneuntUssnAansweInIngil As ngruieau
Win15ouisiu U A.A. 1990 (The Americans with Disability Act: ADA) lagiigngavsneinangafisiu
ngvsneidenufUddeauiinsvesuseinaansivetandng nanme ievindymnisidenufiddeau

ANTHALLNDIS8NSINS RS UANSLasdeeeuiuANaLs AUk (Nielsen, 2012)
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ABINTNURIVUMBAUYINTILTEY  BNTY UARRTIIAINUNNTBININTINERUUIREITUEY

AN suuImsn e fliluniounu 19U AUATUBAUINAUADINITETUNITIADLU SRS AU

o
v v a

AUADINTITTINUSADIADY §ﬂmmm{]ggmﬁLﬁ‘@mﬂ%’af&”]ﬁ’msuaqﬁuﬁﬁﬁﬂﬁlﬁaﬁuﬁﬂa%”m?q
Sruasamuazenviiuaufinigld dadu wnadeslfaueiuumamautymiina1iegd
MevAd UL MALIUANIRdeLUseEsTilienalAsundasdvteuAsuudasldionn wu
nMssamsavain aufinsanunsaldununislduinmsvudeasisaggduuudu 1Dudy

(Shakespeare, 2010: 217-219)

1.7.2.4 nszvausiadauinIsiiNiaus sy (The cultural paradigm of
disability)

nsrvINiAlANRNITIURUUgAIeAe nssUIusiAlANAinsBeTausTsy (The
cultural paradigm of disability) 18 unsruaued arnud n157 3ld i un1sti e deny
AuINgvesmIRinsileufunssuuiminuUaY 9 wiliauaulednuasenuiinng
wuUsng o fineliinTausssuaufingg (disability culture) fatu nszurwiadmnufingglu
sUwuviiaueliuesmnuiinislugiugdndnvaineaiausssmnnniifaguesinduaiu
°uﬂ‘wimmﬁ'wmsmmmzmuﬁ'ﬂﬁtf‘ﬁqmiLLWVlﬁM%Lﬂuﬁmé’ﬂwzﬁ%qmigﬂﬂmﬁumm
nszuuimlBadany Tnenssuauiranufinisideiausssydadunssuiuimifulagy
waulufunsiAnveanisiendosdnsuyveruresauiin1slaesilulugedusnassui
1960 nszuIuRAmifInanuwnAavdnfisnUsyaunisalaa 9 AAATUIINAUUANT BN
sramefisnduseadulssaunisainldyrnaUszasduaifioseg 1aie uaaiuisady
Uizaumsait,%amﬂ‘ﬁ"a%’wmmi’ﬁﬂi’sﬂumﬁﬂumuwﬁwaﬁwuﬁiimmmﬁmiﬁm
aanila (nuuws Faiusiuum, 2558; aueuuia Astywn, 2551) fregraiu Tudagduld
finsdusvesaufinisfidauusadu %QIé’aﬁ”ﬁqgﬂLLUULLawhmqmiLé’uif’wﬁLmnshqu,azﬁ
londnwal uenand nsruITEIRINANTBIRARNIT LB GINNEienTI9EeU Feray
fumenafuarussiagiuiiAsasuienieiauderuntludsauduauainedu oty

NSLUIUNAUANUNNTLTIFIAL
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1.8 1NASHAZUITNEITDY

Ya v v a o

MnMsEITIaesdu maedilinunuidendnenisitauediazasidulnwanasi

Y

UsyraaluwilengaisiusiuadediunsaukuiAn N ssun1shansdiilsenaintagay
a =2 aov A o <) = a va v

fin1sAnwlaense lnenwidennudinasidunisfinuludeuseiiveinisuandiusenain
IoNAWINITVRINISUaRMIUTeEnaIn taednazysdnwiuseiRvesiniansfiiusevain uag
ANNdIAaINITLanIiIUsEnaInlusinusssulugAinea oy wasdulidnnudsuuis
Sadlddnwinmsiiaueninvasiiazasimusziainluiiumssanssy windnazgaussnuly

AnsdauanImvesiiazaTiiUsEnaniiUisuwdadluissudnualvesinuansiuseviain

LY a [ U Ly 1 1 1 G4 v & & 1%
musuvatulusinuluisnantugatiagiuegiutu winlng uywdnatenug \usu

PUIAD UNAINY BAZIUITLATINULUIAAAIUTEVAIR UseIRN1SLandsmuserana
WRAIUINITVBINITHAAIAIUTENAA hALAMUAUNUSVDINITHAAIRIUTENAA N UFIAULAY

TarusssuRnulawn

wilsdelSes Freaks: Myths and Images of the Secret Self (1978) Ua4 Ladd Anlaes
(Leslie Fiedler) Wunudeuidousn q AAnudasgiannuduinvesiusenaiatseunn
AN 9 LU AULATE AUSIENY LHndsw AudRLnA Radiias Tasuesindiussraindaiu
HglunsasiennuunAvesEuy nanReviisunsentn e NULANANTENINRNLBIAUR
Usenann LLazmaqé’hLaﬂugmzﬁagjiuéwmaﬁﬂﬂammﬁiﬁ@gmﬁé’mmﬁmucﬂ,”i uanaNi
fimaeddwesitamuaiyinmimianiswnng i ua suaniuzaesd1Usenalnanas

<

o & A a a 6 a a 1
WAATTENIDUN)UTULTUANNNAUNANINTINNIY

wiiade13 09 Freak Show: Presenting Human Od(dlities for Amusement and Profit

'
N o w

(1990) w83 151030 Tenau (Robert Bogdan) lnsnuidswiesiliduaudsuynidnidify
£4 =3 (Y I =2 va < (-
N1991UN15ANYIFAIUTENAIR LunsAnwuseiianuluinvesnisiansdiusenain by

UsEnAansgaisng Iunatunsiaensndnyalvesiiusenainanyuuesiasnang1u

nelsgifmans  Jenmuladuunuaziiasziguiuulssinnveainuanidiusznain $au
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Tufsguuuunsuansesinuanaiiuszran lnsnufsvasionauilieuiedeinussnainin
Jwisnsfnuazgunuunisiniauesanievesnunisusia “fivy” (special) lugpadends
Junisusenevadramedaauias Tausssy (Bogdan: 1990, 3) sitlisiufsauduluavesnis
a ] = a I Y = a d' (%

AnussnerseusunaIdusiusevatn Gsannsaiasundacluautoulamsdinunas

TUUTTTULAATEA

NUNEOITINUNAIMULTBY Freakery: Cultural Spectacles of the Extraordinary Body
(1996) (Wunmssinunanumsignsmnefunsanumysevainlulssinuiadosng q Ll
I <) 1 wa s 2/ % (%
F1azlundyunislseiimanivainisusznauaiieiiusenain 1mnssuiiUsevainluga
adelvd NMadlesardnanualvesinuansdiusenainiusnguiunshanidiusenalnnie
TNMENTOAIUTENAIANNTAIUFTTU TINNINTHATIENNMSWASULUAITUL UL YBINTUERS
Y = % ) '3 & A
FlTenaNnINUEINITLanIsiiUszraIn Ndunisuanseanlyinian1usznInLmIEAIe

Wy

WAL Extraordinary Bodies: Figuring Physical Disability in American Culture
and Literature (1997) 499 15auys n1suwaus neudu (Rosemarie Garland Thomson) 1Hu
N15ANYINITU AU NN UTDIANUANITUITDAUNAIINITIN L TAIUS TTULAZITTUNT U

a o 1 a & P Y A a a
alFnuluY9ATadAAITIEN 19 uaz 20 lagnizlaniznniuresiiazasiilungennig
neududliiuitnishinnumunensdaunasTansssuiuyanansuseiunnsislvainau
Undtdudsuluamueulemediauiaziausssuluuiasyaalie nediuniiasdnwlaun
UNAMULSBY “The Cultural Work of American Freak Shows, 1835-1940” Fanoududlmiuy
= = ' Yo a Y a i i
fensdsuruveanslvmienndiusenain 9nANNEsUTwUanUsena1niuansniuay
wansulszraInuLluaufiins AeldnsouluIANTINISUNNENAAINSINIBTILANAT9I

I QI |
WUAIUNNIaN

wilid@nginjv’ Staging Stigma: A Critical Examination of the American Freak Show
(2008) va4 lada 18u. tawesa (Michael M. Chemers) ifnwuseiRnisuansiiusenann

' = = sa 5 . a
NIUNEVYNTIIANATIVBILDDTIN NN (Ervmg Goffman) NIDULUIAANITULEAILAL AL
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finsfnwilaeyswsznuluiinisgniing nisgniindu nsganaiulaedany wazn1sgnld

dad o v ¢ o

Usglevduuniinisuanavetnuanidiuseraianiivedusluese fulsuldivgnisaldifey

Y

TugasiinisuansiauseraaileayunidudeyadAglunmsieszilsznuinand wu ns
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(R.Adams, 2001; Bogdan, 1990: 30-38; Stringer, 2013)
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UNTENIFIUaeNAITIEN 1900 WAz I939030UVeIMAITTYN 1910 Anullualunis
WAAIAIUTETIAIALT LA pUaREaY AILUTE1AYIRINITIUE B ULUAIAINAIIAD AL

S YA 1IN IWINGIMIERTLAaENITRINEG Taglanizn1sn T uve gy iugnITy



32

(Genetic Theory) Tug19AuAASTEA 19 Inerdianswazn1sunnddlannuineanainnis

wARIAIUTETAALEETRE) Tnglud19a1aINa1ItNINeIFI @R TS UYL NNE TUNUIN I UNS

Y

wanasaUssvanlugiuzvesindunieiigalanuduvesivesinuansiiusznain 91i
Wy NTIINEUNNENNgININTIINevesuRnae LI diaieIzress1aMenAniuase dlagn
o dy dy v a s ca a1 ] ] Y U
MUu wenanil anuaulavesininemansuazuiswnnd Nlinoisauswasinuanssn
Usenandidamafdenisussnduiusdnuansiiusenaiaivensgaaiuaulaainmainug
anAae (Bogdan, 1990: 62 - 63) WAN1TANTUYDING B NUFNTTUYINIIAANITAAIIUNLE
sunenulanlszrainuestinuansiusyraiaasuluanndauiaassy (prodigies) nanesn
| ] ] & . = <
Wuanuunnseaniesraniensanisidulsa (Pathological) (Thomson, 1997: 78) @iy
JUATILADANNITYNINTIVBBRINUSUYYE Al anugvestinuansdiUsenanlayaey
< 1 A v Y v [ v a ¢ A v v < ¥ o
wnduaudieiidedddsunssne lnewmaiinineiemansus euewnnglaitiunduglie
UTENENTRMAIHd TN T09AIMHANA1IN1IT N 8TBITNIERITIUTENATN BEIYY
« [ Sy . I~ PR 1 A a a a
AugnY” (Giant) LJuyARaNLN1IEYBIINNENNGRTRTIUUAIUANNITIRTYFAUL (Growth
Hormone) eanuuNHAUNG (Acromegaly) ibvds1anefgelugiiuninuinsguiilives

[

uywd vise “uywduuvn” Wuyaraitiedulsafiisanin “anzauan” (Hypertrichosis)

]

o
v v a s

Fadulsafiiinananuiiaunfvesvuniusianie Wudu Snvsininerm ansuasungunng

& = « & ” gam . « » ' ! . 2 ¥ A o

UNAeNe181UNL “INE1” U5 “Uly” ANEANEIanIasenelimenselngdiAeiu

wnsgruvesaulUlildinniign Turisaidnanieldindugannivesiiuszwain 91n

mstignuanuuanalagesrnusidinsunmddmalisnnevesinuansdiussnainlu

WANEL asansianu Anudeunssluaiufisuvesinlsenainduinuiainnislaunves
1A d'

naueuludipuninesinnisuansiiUssraindunisnseyinidadedasssy esniluguuuy

NSLERIINIMNAUSELEBUINAUNAITNITINTY

a 1 a a [y 1 « 9 | & = = o o o a o 14
NMILNANGJUNYANIYNLITNTIN 9] NUIN Usly Laws WUBNUUIR LU TEN @%VI’WIV

MskansfaUsEnanidenasyat nguuneinandunguuneiineitesiviudnualnieuen

aa [ aa a « y =
ﬂ@ﬂuﬂﬂa‘mllﬁ']ﬂﬂ’]EJLL@ﬂﬁﬂ\‘iﬁ]qﬂuﬁﬂamﬂﬁqﬂﬂqﬂﬂﬂﬁiﬂﬂmiﬂ I@Bﬂaﬁlﬂﬂ Ugly Laws” i

(%

TapunandrAyfevinuiliyananisinieiinisusngilufasisaclagiansinudiln



33

PanuIvENIUMINIuY ngrInedInalidnisdduldlunateuasinielunats iioavas
Usginranigomindaiisandontantosunneiull ngmne “Usly Law” Sulfiduads
usnfiuaseunsudalnded a.a. 1867 meldusznadidadn “Order No. 783. To Prohibit
Street Begging, and to Restrain Certain Persons from Appearing in Streets and Public
Places” (Schweik, 2009: 291) Tngluiffonrumastongurungl@limsinauin “Certain
Persons” ﬁ?wmmmﬁq “Any person who is diseased, maimed, mutilated, or in anyway
deformed so as to be an unsightly or disgusting object, or an improper person”
(Schweik, 2009: 291) ¥4l lumaneuasgidnsssduldngmans “Usly Laws” Idnanassyly
st sanifoaiiuiliyaeafinisdananaiousismesnuiosislufiuiiduduaziui
41513008 NYMUNEAINAIATIHANTENULNEATIHONTNENWAIVBINTHANIFIUTEVAALALHD

ol v

Inuansduszvatn nanfe Wunguunefifduutaseussiunfnazulanysznaineonain
[y a S o & Aa U ag v Aa (% ¥ Yaa ' @

Ay dnvsdudunguuneniaduiliyanandsinmglidinasgrudunlddinsuiuauly
dau uavorananlainduguwuuniisveanisinsauinisinddnuagliisusead uaznis

andeegTuivyanaduluddinngmne vilimanuigniriniuiililedsiuiuauludny

fausiinguanednaaglildteduliivssmaanizewin urnguunefongin
safufunslFleuI 190187 kAR ILALRIIELE IS UNNE B el naneu B uLwaAn
nszuandnlunisldaumnessnefiunnse dauudaumdunisadnsnmdnuwallunday
Turyarafananidsasdamansgnumnisnwdnualvesaufinislutiogdu wasiduauvavan

dl o 4 U L% U U
VlVl’]Iﬁ/iﬂ’WiLLﬁ@flG]']‘Ui%‘MaﬁﬂLL@%'L!ﬂLLﬁﬂW]’J‘UiZ‘Via’]WVHEJbL‘LJ’ﬂﬂﬂﬁ\‘iﬂll

2.2 158US19aLUSTNNVIIUNLENIAIUTLIAIN

URPUAIUIBINITLTDINTA 9] NANBUALINUINNIBLAZAITLAIAIVDIUNULANIAT
Useua1nA 831ULT 8ULT 09 Freaks: Myths and Image of the Secret Self (1978) 4@+
v a a v =~ a s . . I~ = dy =] ]

NIYIN15T 10T AUTLaaE WAlaos (Leslie Fiedler) uLlsulsastiladnunso9508v09
Auauls anuvaslvavesuywdndnenguauiladedindy “d@mivsemain” (Monsters) W1y

a v a a s = Y a = va <) Y
NIBULUIAANIAIUTRINE1RIseEn LneTlalasslaeasuledsusyinnauduuiveein



34

Usznanauszansng 9 1fidudiaunaniila dadnazdanudedestusunumnunsdy
vidasuuiSesavesnuusiagTiosdiu el Mwdnuaiues “Audny” (Giant) Tdufidnunann
fruuresdnfifuyasvosmueglasuea uonani Famesddliiufaunumminfivesi
Usgnanaiiusnglusmassanssusauseiniufsnuissanssusseads Tneniuluinudey
V09 WLS Wwadd (Mary Shelly, 1797 - 1851) ¥15ad Aninud (Charles Dickens, 1812 - 1870)
984 A1550ad (Lewis Carroll, 1832 - 1898) 18aL35n \deS (Edward Lear, 1812 - 1888)

wusy dlanes (Bram Stoker, 1847 - 1912) wagidanis 154 weslsd (Edgar Rice Burroughs,

1875 - 1950)
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| Y

a 'y 2 a o 1Y) A %) Y Ay a &
Aevesilseraadudenensuvsedilald uiledidenanans dusevaingnienudniu

Fyanualrasnuilssueanszsidfon1snszyinveyed [uunadlnuresmszidineuywe

iAnuNHAFURAS e wazdingnialdmdnie Aataesuesinnnuasyimmviniingimes
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fuszraninegnuesindudunirassdvioluurfunsdlianenely (Fielder, 1978: 19)

Tammmdnvesnudeuduivesiinaesinonstlfiuiemuniontsafussnines
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YeIAULATTLAYALINIIIIMENTa UL IMIIUS BT IAYRIYES Ve yaraTiTlatavina
ﬁammaw@q (hermaphrodites) wazudjaiinsn (beard lady) FvnauwiReLAe fuLduRUs
sgwhameeuazmands WWudu (Fiedler, 1978: 24) fulfu Amaeinarringuilszuaia
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1wl a.d. 1990 dndgnnisyneisiulsidsa Gena1u (Robert Bogdan) laRfinviau

'
U =
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Wewsesddnydnanlaindunudsunundnnsdnwiferiunisuansiiuserain fie
Freak Show: Presenting Human Oddities for Amusement and Profit (1990) Tuvag#au
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WeuvesiinaasiatuluinfnysunereusosaniedfufiiusenainiunsaukuIAnNIg
InTneazdnsnareInnEnvalveIUTEnaInsewITTUN TS luwsasy Ay Ul
yosdonaugsdnwiiiiunisussnevasnsinussnainiiintunieldanuduiusszning
Unuansuargauiiavuluusunmenisuansiiuszrain lnglunudsusesddenauaue
WUIRANI “Freak is not a quality that belongs to the person on display. It is something

that we created: a perspective, a set of practices — a social construction” (Bogdan,

. a < { 0 Y v ¢ a £ o =
1990: i) wiAuAnvesdonaIueIaNa1bAilaas1aUsINgNTalinTuAUIIN1INITAN K
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e a U

Aertunquawmantl lnewndudndsniseunsnitlisdeudivssnainindunisuszneu
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aensdsan nameslsznaadldsndnuaifiintuewmussuriviedidnvusy ines
liwasuudas uidusndnuaifiAnainnisiauFousefiunnsnsmiugannafnss 9 fign
aatuuiionsvisanulifuagarilidlalunauuandisdanann Senanuiaueading
Usgnannillddsiidiaeanusssunansoidusamsnainanuiilssvesnszidiauaiy
Fomama wilduisnsAnuarsuiuumnitausstamevesnuiiisusng “fim” fagud
LYINA 19791 “Freak is a frame of mind, [...] a way of thinking about and presenting
people” (Bogdan, 1990: 3) nudsuiiesivennuldesunsuasulsUseianvasinuanss

Usenannuselnneng 9 IuisusseneiiagluuunsiansvesinuanafUssranauaazUszian
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TonauladuunUszinnuesinusenansauiaguiuunsuanIuesfinusenalneg g
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Alla (born freaks) Faanunsaueneandunguaudesszianeiieiu Ao AUaINTUEIAIT 9

" donauna1nin Tudiwanepadrnissed 19 nsuusenUssinvvesvarinuandiausevaindladl
ANutaRUiout N waztinuansiusenaniauadngnisenmansiud “dlsevain” (freak)

(Bogdan, 1990: 7)
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PUUSTIUTEULNIALATBUAN 1Y NS MaE BN 9 YnuansiusErainUssiam
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ﬁuﬂmﬁﬁﬁuwu \Judu (Bogdan, 1990: 6)
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deohaunguilendveglulanasvesiuiiiduduiiAnvessiusuywsionn white race) Ao
Fananfiguiidinananeuddevededu Wissy Johann Friedrich) 9o “On the Natural Variety of
Mankind” T a.a. 1775 BsfnwiAeafugunssvesnslvanuyud Inowasuinmusiiduiidanainan

Aowda warindannaendeuludndenuiarsuazaisnuiigalulan (Frost, 1996)
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TR RFGNETAT Vbl vEendfifinuaneasen (beard lady) Wusu (Bogdan, 1990: 6-7)
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a ] dl Y a a a o dl = a <
Wuaudaefdu dnisnisad Yy wasiidnvasvosnui daaenslnandsweian
(Microcephaly) 1w1Usznaue1dntnuansaauszrainsiurndulaunsenaundedinlul
A.A. 1926 aaviududugnuaiuvesmiaianiainniduen3niuaziinlunseuasifianau
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fatU ﬁ'ﬂmeé’ffmswamﬂq'uumumﬂf\ml,ﬁuqﬂﬂaﬁﬁmwLﬂaﬂ (Albino) NTUEAIUD
tnuansfiussvanafugasfigninaueiimnaneidlutusnifnaedlédnsuansimig
orls uazdnavidulufinsanurssamevesinuansdiedorvossuiiugios usluaisoun
Igfnsidiuduanuiraulal diutnuansiiussuanmaniisionisiiusosdn wielvuans

saufiug W (Bogdan, 1990: 8, 121)

Tsauas nsuaus neudu (Rosemarie Garland Thomson) Ludnnilainisnisau
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AP NANELASINUANUALNUSUBINITUANIFIUTLARIALAZANUANITANEY TUULTeULAL

!
d1AYVDILEONYD Figuring Physical Disability in American Culture and Literature (1997)
U o a d' ¥ a v A s ! A % Y a1
neuduiausuufnnaennasslulunaferiuiames nanfesauvesiiUsesnanilaiu
Hrglunsasiesnanvalnnuluinfvesvaidvy Ineveuduiausnnufniiafininganig
(Y a1 1 v v v 6 I a v a 3
voiUsEraIndldutielunsasenanvalA T us T AU LAY T1aNW 108l Lo
'z 1 Y] a ] a a Y YY) Y] ¢
We3dU (Ralph Waldo Emerson) NIUNITIALAALIDUITNVDIAIVIATINUVIUAUNUNTNA N
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Ly

wieesursuwAningITesiunIsIlauen NYeLse TneVoNdUUTTINEANYBUTNE T
LAY vy a1 ) 1 4 a o . 1 «
vsuNInLansneldveuuniinluuiutved993a 10390 (George Washington) 31 “[a]
black, old, toothless, blind, crippled slave woman” (Thomson, 1997: 59) Faoudunan
Tamanvalvesenilunsuaunauiuvesdneuzguiousgluiefuiassiuduiuiu

anwazveInmEnwallugauARveaw3 iy

Tunilsdedniaunilwosmendudie Staring: How We look (2009) neudulalinig
Puunlszinnvesiilszuaiaiiunnsseantuandenau nanfe neuduldunusszinnves
LY Y I J | £ ! I v o ! A
Unuansiiusenatneeniluasingulng o lngldvuiauarsusiadudidiuun nquusnae
nqudvuniilaaiay (Extraordinary Scale) nunefisyanadifisianielnglanieidannin
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sUsWilaalau (Extraordinary Shape) viangiis yapanddnyursusavisesieivdiuniladiy
Tanunnsnsluanaunaly wu wlngenn uywdnlifivouen ndgedies wazuywdnuntn Wu

#u (Thomson, 2009: 162-166)
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dramatic fantasy that the division between freak and normal is obvious, visible, and

quantifiable.” (Adams, 2001: 6)
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FUUNING1II1 “We can, | believe, see the freak show as both a socially constructed
phenomenon of commercial entertainment and a product of unequal social relations,

oppression, and exploitation [...]” (David Gerber, 1994: 39)
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to feel affectionate toward these miniature adults in the way one feels towards a pet”

(David Gerber, 1994: 51)

ATl Ltnesiuesasuintnuansiuseraaiilalidaselun1sidenag1aunase nanfe
- ' a ' o ' a oA Y 4 a
WeeananInsdenenuanasvaanaIn i lildaunsausenavendndulauasiilaiin
Tainveimisdenishlugnisdadulavesnguaumaiiiuiusenove \¥ninuanas

Usznann Faduen@ndinesiuesueainduuiuunmsuansinsaaveunumannuduuysd

| I3 ¢ s & v v & & a ¢ % &
@El']\ﬂﬁﬂ@nll LﬂaiLUaﬁqum')ﬂﬂUUaﬂ@qiﬂuﬂﬁgL@‘LW]?qaﬂﬂﬂﬂl’]m?}ﬂ’]ﬂﬂqiu‘wwﬁlm

WU waviasynut1d ulugeadslvy Jladdiugeliaaiunmvesdiusenain

q

v

a PP~ Y Yo a &1 ' !
WaguluTumemdu Tunewsaiudng nnstia de1uee9n1senNgIIANLLANA19NI919N8
& & & & a e | A & w | aw s &
UULTUAUIUYIE LTUAMNRAUNAN19919718 UTDLTUEUATIIRDIIRIUINITUDINY WY LUY
SULUUNTINT09N1IAIVANYDIFIALKIUNTOULLIAANINT SWINE Lieas 1981 lun1sidun
aua v3edansiuauuanalidiuanmsaNMenuunsgundruimualy wenaind
fududnguuuuniiivensfingAuwanad1awiesenie lisienieiiuanssgniniulue

YuvaUVesFIAN (David Gerber, 1994: 51-52)

= 2 A ) & @ ) Y = @ W

YBNMLBINNUSELAULS BIANELAS R luAS U NLEnUSEaIALa 1T TUR LU
ddnlunsiansauaryusafiuanisuanaiusevainiy  UseihundifyuasmisaLanis
NANDNIAD ﬂ’]i@JENﬂ’]iLLam{;f’Jﬂﬁz‘ma’lﬂ’hLﬂugﬂLLU‘UGU@ﬂﬂﬂiLLﬁﬂﬂ%ﬂﬁ@ﬂ%ﬁ’mﬂiﬂLa‘wwéfﬂu
nstaauduL Ny InvanunNItuanasiuserataliinaziduluresdulunusouuni

I dy c{'d' o Y a a o v §f W 1 v ¥ 4 = o 6
anansaidununfvihliiau fauiusiusenirainuanauasdaula Tuaulouves u1aen @3
U (Nadja Durbach) tsalaesuiefsgusuunisuwanaiiusenainlugainaeisewindlyegly
[ d'q' =1 < 1 ¥ 1 1 = Y2 < d'd
anwugntuae  vivellullegnieweusiiiiesenaney  uddniduguuuunisiansiiiinis
Ufduiuslaneuiufiumadsy Inewmainuanaiiusenainazianinsiotnas Wus vse
wanEngnaivelinutuiisvy wavunasadionaligvulmduniiasialunsuanives

AULDINIY AITUNLTDNATIIN



47

Exhibition were often called ‘levees,” suggesting that freaks were
receiving guests rather than merely showing their bodies to strangers. In
fact, few freaks mutely and passively displayed their abnormalities on
a stage removed from the spectators. Instead they conversed with the
audience, often in more than one European language, moved among
them, and invited the visitors to touch them, shake their hands, and
even to kiss them. They usually performed songs, dances, or tricks to
amuse the public, and at times they encouraged audience participation

in their acts. (Durbach, 2009: 9)

(%
Y

191 N8 UVDITNIVINISANANUITIAUAE N Ul MTAUIIN AR UTE a1

a

Yuaunsauesaniidduusninieanluuiunvesnisgnnaiula lngnisuanaunsgluuy

anvaregluglvainisuansiiannauvsenariuaudunyydveuvaitnuansiasevann ud

v P
v A aAaada a

a vle v & & A (Y <) v
nMwvnmsveaulaslinauiiiuivesmsuansiiusenatnausadununiiinnisianeu
waznsUfduiusiuseniniuiuduandla dawansiiiuininuansiausznaindlioglu

anunmindudhesesunisnsgyin (passive) teusly

2.5 NSHUSTUTUVRIUNLENIRIUTLHAN

NskUsUsEanveInuaneilusEnaIn INsgULUUNTLaRITsinvaenAn oy
s1angvesinuansiUseratndlassasennuldvindisuiuedsed nanfe dnuaned
Usgvanaussnmiiusevanaudniniie (born freaks) Ndsusafivawluanyanamly gndnlu

CY

ogfluanugiiganintnuansiissvainussandu 1 eenguinuansiaUssvianaussanmiiin
gnisendn “Prodigy” %q%memmmifﬂLLam&hUswmmJﬁ3mw§f'miwammamaﬁuaf?§q
fnaggnuasiainumainuansiUseataetuesuazaingruiiegluaniugfidesnd
ALAMLAANSELENANLAEITUALIT BN MU sy Rvesauiiun wonani Tumy
ThuansUssamiussnanauisinidasefuesdedimsulwutuiilag fnansesuanundan

Usena1ar993 19N 9inazidudinuannudouvesinuandfiusenaia vsausziiiugin



a8

ANNANENNYBITINIY gy Tunsdlussinuanssnusenaiaduaunase lngauLase

' [
a vaaa 1 (9

fiflanzunsyiisUsreandn (proportionate dwarfism) inagl@sunsufonandn vislumy
tnuansfieduies uazaniiiwesnisuaniiusznatn esandfldsuavalauazides
Furuandv dnuansusznaramantlduunuiniitiniaunessiifiannzuaseiisuing
sUsaldlandau (disproportionate dwarfism) 1w unuinnisuanaduidmdgs iWuwneih

NI ULUUNITHARAIN analiiuAINa NI TaluA1UNITS I NEad K5 aN15LAUST Tung

Y

ASINUTIY AULATEISUT19 LA aAIUTNAZ LA SUUNUINVDIAINAN FDILAAIANYZINNIY

Y

nanYUULNBITENLEAEIILIIEINAUY

ludiuvessuuunisuans JURUULETUAA WY (Aggrandized Presentation) ag/lu

= &

a0 uzNANI1FULULUNTIAY (Exotic Presentation) @aluguuuunisuansiianaininudu

uyedveavatinuandlaan1s NIz vBsinLansa N s uwinAudad wieludiunily

'
a

ﬁuaﬂmﬁi’mmmwaﬂwwﬁ VLN TULUUNITLEAULUULES HEN UL LT UNTUNEUD A TNUDY

Y

Ly Y = < & e 3 a | a
Unuansirusevatamilouduynnasssunnall Nlwdsddnuvaesusiidawdanain

0o a w

1INTPIU WAansanszyifainsUszariusng o lmlleuduaumnly Insinuansiiusewain

[y

gndnuandlusivuiasuaniuzdnaglasunislavananiinvesnugnisuansiiusenain

Y

willaufiunisasesluadedagiu

2.6 1YIARNULTIUII9VBIUNHENIAIUTEHANA
2.6.1 AuLAsE (Little People)
2.6.1.1 2NEAYAKALUNUINYDIAULASTE IUFIRUNL TUNA

Tushunngmneifeafuaufinnsvesansgeiw3nide The American with Disabilities
Act (ADA) leidneunaszidusuiuunilsvesnnufinismesisnie ssdnsauLaszUaIoiLFn
(Little People of America) 4 s ussdnsdasziquanazlvdeyaif safuauuaselals
ATILNBYDY “dwarf” Fanefayaraiifaugeiindt 4 wn 10 davdeoravsiinugs

WNNTHWANTRY waslialn1AINNTTURUEHIBANURAUNAVNGIINTY WBnaINT ALLATE



a9

flognanednvazaeiu lnsausanvadugosssianing 9 fe auwaseidgusiaudiy

v a

(Proportionate dwarf) RuNUHIAULATENNANWULITINIGY 19U WIY 91 ATeeRauadIuLa 9zl
4‘ @ 1 ™) d'd 1 1 1 . . d! [
yeldnnIaunIly wavauwaseisuTsliaudIu (Disproportionate dwarf) Feanwaly
voauLATEdgusliandiuiisoniiniznszgneouliiaiey (achondroplasia) 4aLdu
anvazinuiuldvseiign Tngazdiauiaaidavinduauialuus azfivousazvduninung
nioluvresefivuindswe g nanauialduagninuinid uesnun (Adelson, 2005a) Tu
U290 auwaszflsusiaudrndunnuiaunffiifinainnisviegesiuuyianils lageins

Y

Aananausasnwlalaenisligesluuaiuaunisiasyiiule (Growth Hormone) #3e
3513373837 “Limb Lengthening™” 1itevihl#snamenseuauvisnuiauundsaly
Fadulutiagtuiedauuaseiifsuiandiuduudesinn Snfsnuiadyinmiimienis
unnddsmaliiAnanumesiuiiay “Snw” oansvesaulasglinunlufieisnisdauds
fugnssn MlmAnyseiduteanifesiulursnisdinugndeuasimnzasyesnisunmdn
o1ananldindesnisiiaz “fdn” arumainnanemssnanigluuvesaunaselinualy
dielidlaf s unilnnvesuusenieuwadmA eafusenievesauuaseluidaq vudy
nsfnwdelseifmnudumnvesnunaseisdiulsenavddyiivinkild lusfndeufinny
W3y nmtmamsumdasdnanilaaudfalunslimilenusnen svesaunassiu oy
SreuaranuamadsauvasauLAszinuanssiulUluudasgeats sauvsluusias

Useina

wanguveslszifanudunvesauuassiswaaliolusm dewsiuldainaind

o/
a a v v

Usngluuduiiy sulusumvIanIassalulseinaddud Suie Iu uazvumundu el

anuzvsuLAsEluUTEmABBUALUT UTULANAI9INUTEWADUY 9 NaAD AuLATEIlADE

Y

Tuanruzisesninawiiluuazlunessranievesaunaszinduanuiaund Tuninsaiudiu

= N v Y] v ¢ a o aa )~
AULATIETUAINULAYIVDINULNNLINAIYDIA DIVIEVU IUQWUﬁiimaﬁJ‘UGﬁ;UiqmﬂJL‘V]‘WL'Uﬁ (Bes)

15 Limb Lengthening #3an1sdiauaun vaneds nssuasmstinnsegniverinliefezdruuuumsevings
e Tulagduldiiesnwauuasy anuiinunfvesnsean wayldlugravnssuaiuey (F.
Guerreschi, 2016)



50

v

Fadunmdvean1sduiug guda Win wazn1siin wazwmmwnv (Ptah) Fadummdumg

1 I 1% [y s 1 a Y7 f v ] a &
mu%mmmﬂumwmqﬂﬂmLmaummm\la o WnLsdesesnianwurs1aneiiduau

a ] <

wasz3Usldandiu nanAeliyusiag

Y

nuazilidesln ANUNLITRITUINNIIIYEIAULATE
daalvninuiaiunsalsenevaninvessudugamsevitnulunseswisld 819 dnuig e
N WARABINTTOIA WIBNa WeaA1weAToaUseAy AUdwSe (udu (Adelson, 20053;

Chemers, 2008; Kozma, 2005)

Tuadun3nuazlsdulusia yuuesnseauwassuuuanaluanddudlusia lnuau
Y < £ = v = v ad

waszdingnusidumanazgnldusany uenanil auuaszdullanuieulesiuisnssuves
wnlalofiga (Cult of Dionysus) Inenurangulukaiulusaunuanaisnssudananagain
UsngnmanavesauuAszAssrduiilianded welidueforzmeangvglaninunfuas
Felanugneds vaneuszimalunIvglsy wenini toide uazewininans lausingUudin
Sesnieiuauwasedainsduiideylusvdidnlugusglinnutuimsousasily
sUMUUvBRsEsaNiaunsaviy gy viedwauseluguuuuveswigle lusvdiniuly

gRalEveadnNssAwIuL (Hsuanzon %58 Hsuan Tsung) ladinsasnsusamensuiifiusau

De

LAsEaAueY (Adelson, 2005b; Fielder, 1978: 47-48) 9141l AULATEUNIAURNWOULUETH

' '
I o a wva a v 6 A A

yaauluswdindasduinuazunsgnujititssdndidsmiedwesiiaunsoouele

°

agdlsfinumuuasENfivedssunaulusgdninlisunmsiaesgdusgrsiuazaiaslafiazid

o w

wodueglunvdin erviulunstlvesauuaszyliiauanie lawn lulsarad Joseph

Boruwlaski) 4 il Tnegluyien3ananissud 18 wnlunidslunuuaselin auiideou

[ wa

FnT1UseIRveIdLed nslawnnatiinsranmendnninauinlududalentalimanlaigdia

'
1

auduegiif esntuveswdgiugenau uillawgnaumselasaundntusivdiiin

szgntalumuwAnANsNNeTanYT vnlmunlasunisAine ladilenavieaiiealuim

o

1 auuaseiugamiluddndunilufie auuassiai (Seneb) lnendngiuguadniidunuaingauvean

U

Tutned am. 1925 Aidlesien uandliiifiuinnusznevodmduiinualuatonnlsigy (Khufu)
(Adelson, 2005b)



51

glsUwazlidundureuresaundnlusivdsing o dwabilasudumisiduntuninge

[

mludany lasuRudunguazlaillonmaussnuiungaasdng (Leroi, 2005: 170-174)

lugsyarsadenssun 18 war 19 odwhluidaiuauuaseleglimnninuageaiu
Tnggiduoriniisnglaligs wu Previnniing dredinde waswineudad nidue@wniaden

[
Oy

vospunasziasidundoninnlugaty  AoondnmsdudnuansiiUszvatn  ddnuansso
Usgnanafidunuuasenansaunivedowazdunidninatulugadsnanvidunivglsvuasy
Ussimnpansgosnt Wil Aulasziienanaliinlasiangalugiustnuansiausenanniy
PN A o o aa s & ) A aAvo
ARITIEN 19 - 20 ABUNLAMIMIUTEVAINNYD Y1988 aunansll (Charles Stratton) #3an3an
Iy} o ¢ a a ¢ & & Aad o
fuluuuwenanen vind uaznsseven ariily tesisu NeadumaauLAsENdveides
TasdalUTunanenivuasldifunvesnuansludiussmeans 9 vduvivewsn glsu was
BTy anulasiesiigaauszneanuaulaluimauuase siliiAnanudenisiauLAsi
wIUTENOURANTINUANIUTEVAIN TINRIFURUUNSWaRINas UL TaLaRIAULATE
laglanie a1y AuraUsINTVsenquiinseludauwAsy Wy the Lilliputian Opera

Company uag Eagle’s Midgets'” wiaiinnisasiaidlosaunase (Midget City) luauayn 1Ju

fu (Adelson, 2005a; Bogdan, 1990)

(%
Y

il AuuAsEivszneuedniinuanauarivdmaiaslafiassenovendndendn
uitinuansauanniideniiagysznauendndanaaiesanmadeniunisseneueinues
Auwaszdegliunn egslsiny At ureanistmvuadnuuusITngIuATIUNATas
$msuardalauywd (norm) M3udulumnisswd 19 wagdouldiaumiduufndes
uywdszAunans (Uhomme moyen) Fauuidndananligninieionduussingiulunis

AvANkarUsTliuAT gLzl Ivesuyyd danalyaniusuoinulATELASTNLARIG?

A q

U The Lilliputian Opera Company \unazguinsisidunisiasatile sesisu fuandaulmivesse
finuansruunssfittededailunny fio aaaﬁﬁammmazq%uazmﬁﬁ ofud (Lucy and Sarah
Adams) d@au Eagle’s Midgets aniziinfassvaudosiidnsaulaouun Siia (Nat Eagle) uaznssenves
w1 TngangiindesUszneulumenunassinuiunladaniau Lagesniandluted a.e. 1934 — 1958
(Adelson, 2005a)



52

Uszrantuguuuudy 9 wWasul nareifuymaandanuunnsamiesienie (Adelson,

Y 1

2005a) wargnueditegluanusiinesnitauiilunmisnusianiewazaidyg fegiauy

& % I

INYrNIIuYeYEdTERuNauenvilea N sindmdnuavdiugeia Smunefsdu

d' ] [ 1 | a 1 = = =2
U 9 vossmeliiesiluruinsevenvsesunvesdsee lnglugieanissed 19 dnsAnen

[ '
= =

#3801 Phrenology ey Fadunsdnwanuduiudseninanginandseefudnuazms
Iningvesnywd lasmanidinandenudeinvuinvesanesdnalaensdeadtya
(Bogdan, 1990: 151) LLmﬁmﬁ’aﬂa'nﬁlﬁﬂmamLﬂudauﬁwﬁ’zymmLLmﬁﬂﬁaqmmmﬁaﬂdw
YIAUA U1 (White supremacy) 1aguil 1ow. ugtuuuan (Johann F. Blumenbach)
wgunne dna3smaniuazinssamAinedlasininnmadeunisdeifvafunanugde
On the Natural Variety of Mankind (1775) la@nwiwazuusguvasnslnanuyudly 5 wuy
Aaefiu Ao NelranAuiiv1d AUAIAT ALAZALBLISNT ALELTY LazAuBULAY UguuuIA

I =

asungunsesnyivaniauysaliianfeveaunoinlieunisauiiv1itues (Chemers,

9

2008) MsaguasnadsralminnsassuieeaneInuanlayyIvesnuwase IAULATET

a

= I3 i a o Y a a0 i
Asweidnninaudnivalussdesdiaflygymainiiuinsgiu

uanINg ﬂ’]iLﬁWﬁ{usU’e)\‘lLLu%ﬁm%@ﬂﬁ‘ﬁuqﬂ’]ﬁm% (Eugenics) N3 0ANEMT U1INIS
Usuussiugnssuayudiadumaniiinodsaeinuyweinesdmnguiidevesrsuia fa
¥iu (Sir Francis Galton, 1822 - 1911) Tud a.a. 1883 dafgnuszasdiil ofmunuyueuay
wenemzUAsuuUamieusulssiugnasuvesyus U lumeiidty mamguiiieatu
nsanenendnvurnIsiugnIINaInguni slugdngunivednsnes wuwna (Gregor
Mendel) dwalinmdnuaivasinuanifiussnaiasuisauuasygnuadluuday tiesn
wovihsumefiaden llfuesgududuteianaameiusnssuvesuyed Tasuanseny
yosuAndinaireruuasaiiulidalugeatesguiaundvensesiulurasnsulanasd

Ly

2 FalaouunAnaiusmanslulieau (negative eugenics)'® Fenunefan1sindnan1saunen

9 9

'® griugeansuuteanily 2 uuInefie anugmansideuIn (positive eugenics) FILUANTILIUYDIAUT

@

fidnvaurficUsvasd Wy dnwaizsieanefiauysel gunnudauss Jafdyad Wudu asadiududiu giug
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[
Ly [ 1 v

Wudvesyaraiiianuaslifissyasd W §iin1s gAdwerfuasfnugiignuesinduay
au Wlluuleuiensasrsewndeniatevid (Racial hygiene) (aueauuaa, 2551: 51) dlug
nsvimdunguaunSgutawdwuiUssianinddnuaslifieUsvasalul a.a. 1933 nquau

Aananuszneulimeauiinisnanisaiusisnetazandan) 31287 AUSATIUINA SIU79AY

Ao o |

wasy wazlud a.a. 1938 - 1939 Sguraun@laousialidamisynnan danvaeangaid

(Adelson, 2005b: 38) wenanil AukAszdutinuansiusenatanateauldgnasilufiag

v o

nfiueing (Auschwitz Concentration Camp) wagtuingoveIn1snAaevmnanIsunmg
WU AseuAsIledNG (the Ovitz Family)” dudunaseuasiauuasey1287 lnen1euds
AsauATIRINalasendineanunanaleiniulazladenenauluaienisalvgilan

1§5u3 (Thomson, 2009: 176)

fawdinanudeylunnfegiiugaansasidounosamasasnsulanaafiass usily

'
a

Jagdumansaanaidiaseglusuiuuvesnszuiunisandanviieiugneg uulasluley
(gene) 9031y BY A99zLiulda1NNIINTIIANNTEI188URBUAADNA (prenatal screening

tests) ¥3BNTVIUIAIDDUNANRNT LU FBauin1IzAINTulasy (Down Syndrome) %30

[y

< 20 o J v Y @ = ada a ' =)
WuAULATY I{ﬂaﬂﬂsﬂ%mmﬂa’nawaﬂwmumaﬂmmmmqﬂﬂa‘wm AYUSTINNNYLASYITD

afJeyeyrwnnangainauialy asduladdnazidunufos ssyud sedunalins ogwug

a a

ANANSN LT AT B UIAALT BIT19N1TANIUTLAIA AL NYIYIUN LS NYINT DN AAIUNAUN R

Y

franaauiaIurinliaNULANA1INI9RILIIINNBURIAULASEIduARaUNG LuAuUNNTDY

Fansisau (negative eugenics) fijssrAnlemansduiusuasyanadifisriniensednlafifisUsasd
(auaNUIA, 2551: 50-51; Kevles, 1999)

1 qiwaxL?J‘smLﬁuLauL'%Iaqﬁuaqﬂizi’amam%’ﬂa%m% Tunilsdede Giants: The Dwarfs of Auschwitz
(2013) Ing Eilat Koren Waz Negev Yehuda

2 \flofudt 21 uns1an U a.a. 2000 wijswnesansideliiusionsneny 32 &Unsi Alsmerunaluuns
waddu Wesensanuignluassiduauuasiigusdliandin mmnsaldsnanldnelmandes

NI TAULNUNYTIANUTUEEUNVINTATEVNGaNET (P. Gerber, 2007)
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AMUFDY hazAUldudu (otherness) Gaunisastanmdnuealluldaaunoisausalas

anunMYInuLAsy tnenansenurasnmdnvaliinandnsusng iiulutegiu

pg19lsimy  mswedeulimveinisiseniesd@nsivinuauiinis  (Disability  Right
Movements) Tugad a.f. 1950 Imilugnisasednanualideuinlinuauuase 1Anesns
dasgvangasAnIAiunsivesiedisenesavsiviiuauuasy WU “Midgets of America”?!
1ud A.A. 1957 way “Short Statured People of Australia” Tud a.a. 1962 Tnansiaaeulm
fanandmalraarunmassruuassilufsensuludinuanniy  fadidnuuAnisesnisinmu
2 = avaou A 1Y a . b . .. . = !
wsensideanUfuRdullesrnsnuiin1s  (Disability Discrimination) %39AINUKANAIN

[V

] o ! ] 1Y) v = A o ! PN = = =
iwmawmmﬂﬂﬂgag Lﬂ/iuvLm]’m‘U‘lmﬂ‘mam‘uaﬂLa’lsumﬂul,l,ﬂiwgﬂﬂmﬂumuawwma

a

HonUJURMNanUANYINTENUILAN WAINNAFITITVIALLATENL

<

Uuau®nves LPA Tu
U am 2003 livandiviuiausasslulsanaansgawsnilaguiudsznoverdnd

yanvaelasiifesdiutioenliienug  waselisiutwun lunfTuYes@nIUN 1N 1AL

LAsY (Adelson, 2005a)

2.6.1.2 MUUATEAUNISUARIH IUTENaIMUArg TN

= Ay

AULATEIAIUAEITRINUTULUUAN 9 veenuduiisgadduindaniundunenin
813U IABIRNIZNITRARITINELTBUTIVBININ ITRINTUTBY LU MTHUSIMTENITLaRS
MiUsznan lsauns n1suaus veudu (Rosemarie Garland Thomson) NA1I1IAIINLANGNS

a Y] [ <) =3 Gl 1 [ va 5 a
999UIATDIAISTINAMALY laziduruiadnsovunlng agvinliastiu o danuudan

ISP

Tmluazsapalvinudesas (Thomson, 2009: 162) Asiu 1FausIeveIauLATElAzilatedy

! = v Y ' ' & ! sl o ] ¥ o b4

7119 9 wilouruAusTIUATAlY WivwawazUT NI nundauRae L Ivinlinanian

lasumnuaulaanauialy uenaindl Yjduiusseniteruunfnuauuasedunns1ean
Aa a ! d‘ v I 1 o U ¥ !

yAranANuiin1smesmeluguwuudu 9 fmegradu unsemnedanslutagdulaseydn

STzl AURNISITUN1TNTE R sUTEa9A Tunemsaiudny AwanealveIAULATE

2 gadnsmananléuasudennu Little People of America (LPA) 11l f.61. 1960
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frnuietestunslimnutuiisdonsiiondesiiszainaug (Pritchard, 2017) T
unummslarutuiisesnuuaseituiinlitauslugadudlunu fesngduiindoya
Sosauienlumsivauiiudesiioduegmenouluremivueninwiedidiniuluiiagiu
31 “Undl” (pyemy) wvimiind “dadush” woadennususdifusadiinsunaie

LAUSID AL

Tuﬁi’;maqgﬂLL‘UUﬂﬁﬁWLauas'wmEJGUaaﬂmmiﬂummaméhﬂiwmm UNALLANAY
fulumuusznvvesauunse nanfe AuwAsEills sUs19awd I (proportionated dwarf)) %138

mFeniuluadeduin “midget” dnlasudnauslusiuuasuaniug (Aggrandized mode)

LYY

wazdiyelunisuansnimiiaesdunianig 9 wu AUy wena §Udunis lWamdgs v3e

[
v v v

1Yy BnadainazusisiameideimIeinIasUsEaunngnTIsIAwng Inenslddums
& 2 A o i & N A = =
Laglder13IAUNIAREENANUNNYDIINLAAIINIINVUTUGMT M IANYIA JUUUUNTS
LansreInuLAsERisUsanduinazidunisuansinluesgsianisidanatuiisiiuansls
WufanuaIunsafiesresinuans ey N1sfeunas NS us1 karn1auAUn3

wonanil UuvUNsLanIasAuLATEEIUsEnaulUmen1stuns et duaunil UT 190 Y

Y

wasgruvideausny lnsamvasnudaudstuasduiuliguiesaunassiulaniduuas
thaulasnnBety dauauuaseiifisusdldaudn Shasgniauslusuuuuifiens (Exotic
mode) n3avi9ulugiusdinanluamzazasdni (Bogdan, 1990: 165) Imﬂmmizﬁgﬂ
ﬁ?LﬂU@ﬁgﬂugﬂLL‘U‘ULL‘LJaﬂﬂiz‘lﬂa’]mﬁ%@LLUU?JEJWEJ?{O’]uzﬁﬂT\]SQﬂﬁ;IIUﬁ‘EJ’]EJ (talker) wegLA
Uszififleadianuiiaulanazifieadrsganeliiuinuansaudongn wu aunaseide
Ernedlalaanuszmesade gnérsidugnuestnmsidlesiignessdi Tnglunevdanle

figainnuuigrivesienazdauafiuliunaseunia vl meilalaazaseunia

Y

ﬂﬁuuﬂa’lﬁﬁlaiﬂmﬁaﬂLaEJWVLé]jaﬂﬂ’%Jﬂ (Bogdan, 1999: 163-165)

Tug9Uanean15suN 19 AUDIRUANITTEN 20 NISLARNIUDIAULASEIASUAINNT L
1710 JuntanirulAsERidaEssdanidauinuieludiwaifnanan 9% wu unenansy iUy

LA¥NIIVIOUVT a1y 19515U WIenanenluu (General Totman) [Wneeleasn (Princess
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a aa

da) 1eJe3uil 3 (Princess Vinnie V) avl@aloun (Duchess Leona) l1wieiilala (Prince
Nicolai) kagdu 9 dnunune wenanil delinmsasadlasnuuassnansusluaiuayn Tullad
Usznaulumeeiasuasinuinedenidesreiusisvasaunase Tuuisudinisasisannd

A5 dndaunds 1saSou Tuad SIuMsiurnevediisean (Bogdan, 1990; 161-163)

Tunguinuansussnarafilueuuasy Insudwutuiulaginanszauanuudan

Usznannvessniedainazsidudimnuaenuiesuvesinuanssnuseraln Iagn1suusvutu

'
U ¢

AINAIUTEEIUINNANUAILINUVBIT NS LANFIUNNAABIUALUNR  fao8nay T

a Y] o A g aa | | o Yo a waa
nstlvestinuansdiiusevananiduauuase Insauuaseniisusisandin dnazlasunisufuan
And1 alunydnuansmeiuesasdiveansuansiiusevan  Wesndnlasuanuaula

waldusurungyy  dnuansiiusraiamanilasuunuimininausaseniisusnslday

Y

' ] v a = A A a v
g Wy unummsuanadudmgs  Wuwedh visediuuuunisuansiuandlviig
AMUAILNTATUAIUNITFONAT Yi3NTITLAUST TuneRsaiuTy  AukAsEAdisUs e llaudIu

Y

finaglasuunuInuesiinan AduaninyueITMIRaNYUTUNEIS ENLEERITIZAINALY

faudinnudeslunsuansialsenannazdonnssiaudtaananaanssud 20 warlu
#aqsuauuasrausaUsEneue winainvatsinnd iy uiiinuuasysuaulitesiidang
UsgnevendndiAsidestunisiiarusuiians eviiduendmasy widulnginazdu
sUuuumslimutufisivuseloviannanaunnisdolidodedeldeudiugevesaunass
281U MsWuslagaInYafIazaTIINN1sauMs elinuluaIuaun nienuauiuauy

a v a v a A A4 ' . 23 =& @ )
A1 nMstvruleuiienuduiariensoniinisleunulasy (Dwarf Tossing)? Jedinazdn

2luusgmasuiiaruauniitodn “Kingdom of Little People” Fsdneniinauiifuauuasevintu tnsau
aunasnaiidnuaeadeiu “Midget City” v0IUssmpansgoLEM

2 fanssunslsuaunassiufiedudalufumdlulsanaeeanisuazlfidnnivssmaanssewsni
Tutisanemmsswil 80 fidhsAanssuleuruuaszinasidunuiifisusisunfvazasudsiuiuilasiou
auuastlUldlnafian Tnseunaszazldynyuanly lutlhgtufanssudananldgaialuvareuasy 1osnn
Judunseneauuaszuarersiilignisdeifeunionissaunauuase (Adelson, 2005a; McWilliams,
2017)
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Yuludmundn weUaIAuLATELAENISIE S 89RaNUULIY (Stand-Up Comedy) @ 41inLan

drugavesiieundadeuiiosendesigzainaug Wudu uasillesnanudeuludiau

wASETUNIUIULINTUAIUN T UTIRILYRIRULAsE Ut Tu HUsuated1aiuladndy

q

1H991191NANLAT YA NINU NN TUINNENAIUITOTAYINT BAITANITANTOIAULATLAE

= = v ao =

AN15AALABNTUNTDNITYNLNIAIBDUNTLNNLLATE IILUSENNIANIAULATLD BN LAY U

[

mansuiaslulsemeansgensnuariuanswenandnslaeustnivadfameuuase iy
wipdafioUsznouianssuiiannnutuiis 01 useniide “Cheeky Events” “The Mini-
Men” wae “Little Yet Large” (Pritchard, 2017: 4) fsenaBenldinuismmaniiodveanis
uanssUszranalugaiiagiu Wesnnmnvhuihilissnndvesmuansissvan
Tuefiniinesdnmuazdnuansyanaiifisnsnisunnansegsnuuaseiiolifauundudeaile

ANUUULTY

'
=

o1dwlirnuuisdnguuuunisiiduiifeslunauuaszAeedninuans lid1es
Jutnuanaazasnd wnuanssnusenavluiingninle warusaulduanslunneunsvseasas
Insved Aausdnnisuansvesrunaszasdufioniueg 1903199919 WAAILEILITATBIAY
waszdaldlasunisaulauinwindusisneveswanin (Gerber, 1990: 51; Thomson, 2009:
173-174) punaszarunnaz il SuumduausssunialuusdnlsSuunsussnoufisedd
gondudninsounuimlunimeunslelnniaunund 19y Snow White and the Seven
Dwarfs (1937) Austin Powers (1999, 2002) mwaum‘“qm The Chronicles of Narnia (2005,
2008) %38 Lord of the Rings (2001 - 2003) 3aldSuunuimdusimaniioasiemnuaudy

IATUEUUT RN YBUF LT 1ZIINININAN N NNBVDIAUATETULDY UBNIINY AULATE

galasuunuminariunseanneuruAIvaInIn v iguileuinauLaseiiaflyynnes

U A7)
v

naumlunselianvusidomdoudn 1w luun “dutiud” (Munchkins) Tunineunsises

The Wizard of Oz (1939) #aldenaufjiaslainunuimvseninanuaifenaivesauuassiin

AONIAINUIYIARLAINUANNFUNUS TENI @R Uy Iz IuIAveaN IR Iina1 lut 19y
1 =3 Y 14 a a Yo

ag9lsfAnu Tudaglu anuaunsavesauuasslusunisuanssufiaglasuauaulaluag

N9 dnuansauwastlasuunumivainnatsungdulaeiladndinegudunuimiiazasiy
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windereniednivsznainlunmeunsununid ualdausnginuansausassilasuundu

|
v a =

919136v31ing3Ae Femnuvanvanevesunumiaulasyldiuidiutslunshaiens
Ussruiinaviun mdnualvesauuase saumsadrsnmdnsaliBauinlinuuasslneuanslmidiu
MAuLAsTiuUsEneUn a9 T inludnumiteutuauialy uenanid Ynuanaunase
waneAud e Suunumd wansliiiudernuaiunsalunisuansiilaney ey Jined
Aafkaa (Peter Dinklage) fuanaun “Mieu waudawas” (Tyrion Lannister) Tuagasingvied
Hosades Game of Throne uaz Ausn sud (Linda Hunt) Huansun “lani” (Hetty) luazas

59T 09 NCIS: LA Tasunuminnabasulalaunumvessinanfdadeauluuatuyad

Y

1o

=l I Y Ly d' U =] Y] 4:1' o d{' a g.j/ I Y]
AulAsevsallumazasiiUseneunlidfy wilduseazasidrgaeaies dniadudazas
A Y g e a | av vy ' ] A O w
Anansliiudsmuanunsatazaavagivesauuaszindlanssninaurludnisdienaay
WNaNINAUUNAR89Y TngN15-UASULUAIRINANEIUNTINIINANUANISAN BN Td Wl
nmsbianuianudlaneiiuyaaaiifisianeiiuand 1 sauvisdnuansiiduauuaszod
Ne1g1uAzaNA LU AdYeInunlUR enuAuLASEInen1SABnUNUINT W lananegn

AMNENBAULUULAL 9 99AULATEUST 8T ULARIlUUNUIMT nATUNINLYN (Adelson, 2005;

Prichart, 2017: 19)

2.6.1.3 7IWANYAIYIAULATLININITTUNTTY

waNANLUFURUUNITUARIAT AuATEdIUTInglusUvanssunssuvaeysenm L
Fanfuinuududs 235anssuenTy Gedu wilone vislunmeuns Wy dnudes
“Snow White” ¥89 ﬁﬁaangaﬂ%mﬁ (The Brothers Grimm) wiflenai3ea Charlie and the
Chocolate Factory (1964) 981 15886 A19ia (Roald Dahl) 3oduEes “The Dwarf” (1995)
9949 158 WUTALUBS (Ray Bradbury) Waznmeunsiies Freaks (1932) 189 voa Us1IUH4
(Tod Browning) tHusu amiilevienuseswesaumluiifdeyanaiisuraunninaogig
AULATE AT UB T WA INATUNAUBAINYDIAULATLINNITTUNTIUAINGTD (Bamnes, 1991;
Thomson, 2009: 172) TagaulngnmdnualvespunaszinasfianuiesdesiuiEoman

Aa o o

YUTU L3N NYNTDITTUNTTULUILNUA Lﬂuﬁaazmwu ﬂwmzmauamazﬁaaﬁlﬂu
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wuvatuegaests fe Wuauuaseiionsuald seulianuduiisaudy dniduauuaseiizusng

= ! v

audiu lngazgniiausluninvesgansouaiindyusamd

Y

Wazady 13alfnazveu
Pgmdordu 1 TuiFes Elves and the Shoemaker vasiitioansznaniud uuuilaesdodiu
AuuAszfisUslianduinunglurssanssuuuunumd Tngeuuaszinazgnussensi
Hurusimilsiiondoegldfu Usznovendndensviumiles finazidann Smnaasen
dnldmnnudnuaziioviu dldeveuresdiadminnysnassuasdnud (Shakespeare,
2010: 20) w1 AuLAsEluLITE8L3es Lord of the Rings 194 13. 813. 813, Tnadu JRR.

Tolkien) tJugu

wonieninlumniensuazrlulrssunssuiuiunumnduds auuaszdausinglu
I550uNTINMIAY 9 lnedingniaweluguuuuvesauiiegeg1sdulay lireeliiiowss w3e

a v 7 (%

WWuaunaniniueena1ndInNsulilnanIans 19N IeALANAI9 ﬁﬂﬁiﬁﬂdmmaqﬁﬁamdmu

Y

= 4 1

Ml orsualulsusiuuazdingnussengndndmdnnien agrauluisosduses “The
Dwarf” (1954) 8458 LUSALUDSS AuLATENYe Tinlad (Bigelow) Fudunildlusavasndn
vousesgninaveinduauwassilifanelalusanevesnuiesiasnunyueg funuAad
P | Y Y] ° Y e{' v v

ayNzdlvIATNNIAUANBUNILY iliveuiasdnlulutunseanluaiuaynuas
deagaatedlunszandazatgnmndvunlugniund fuseiusussergnmueaunin “a
dark-eyed, dark-haired, ugly man who has been locked in a winepress, squeezed and
wadded down and down, fold on fold, agony on agony, until a bleached, out-raged
mass is left, the face bloated shapelessly ” (8) TutaimaundiauuInauLAd w1 lAgn151

PN a ! a a 5 ~ ] < Y ) [ J a [
N32ANNALAUAINALANNINAVLIAAFILNY LAz UNEDLAUANAILDINFUANAINT ALY
iwnInfesegiudvadivazaiionsUuimimely lusesdusesdfuseiusimiauanin
YDIAUKATETTAUNUNYWBE AUTUIATBIT1NEVDIALET Iaedaudindaeasiduay

wasEidauase Ysznevondmdudndew uiiduauiivinanudulaludiieuaziiiogn

nIgfuneIiulifesveiielensualsuusauaunsaviienuewsodould
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nfeg1annanundaiy avwulainisiauenmuesaulaseludonn q wsely

= A

UITTUNTINT TN LU TULUUAULUURUUNT DUUULUNNTIU L‘fJUﬂ’ﬁ‘li’] bAUDATNAURATEN

Y

Tadoulvannanuduade Fsludeduiiwmazlunuissanssumanieglugiusdiunnis

a 1

TAUFITUNUNLAUDNINLNUYDIAURNSAs T DN wase 198 anauluviAlva aundlusieafy

ANENEAIUDIALLATE TuUNAIINTBILAAY UISUE (Colin Barnes) ¥ “Disabling Imagery

'
=

and the Media” (1992) laliianuiiuinnmanvaluuuimansiuvesauiinisiusinglude

A9 9 leassauufgiuneiuauinisiazinalaeasaiovirunivesnuludinuidseauinig

(Barnes, 1992) yiliAnAnuA1anisInAuiinIsazieldnsusaukuuatunusinglude

[
£ U

TU 977U AULATEIEdauduauNTo1sualturs olavtulzdauduaunivussauaz Ll

=

wolalus1eneNunna9ve9nules Ingaindl1eg 19 natuasiiulaqnde

Y]

Juiaazluau

¢ v

Isaunssudnauenmanvalvesauwassdlmduuywdnauysal sesdudmnanvudunie

Y

(%
Y

o ' a a 3 & Y aa v [ ¥ &
u%ﬁuamﬂwmau 21 UBTTUUTULI SIJW@?]'NNMUIQIUWJL@Q Hdvazluu \Wueu visll N1

dnawenmidadeuluruissaunssunealddnduslwuuniweinssuiunsaiimnuiy

'
a

duldiuaunasy iliiunaukassuanasaInaulluavdwaliiinn1sinduauuase
suieanesinukasEagluaniugneuni AUl wenanil nndnuvalvesnuwasely
NUITIUNIIUlue AR dIUEIAYADNITAUUANTEUNITNBITINBTLANA1STDIAUT U IALT

§aA9U5IN Y 304508 URIBVENAVRINTOUMNIANRINA T tuNWITTUN U TuTag Ty
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2.6.2 ubladianu (Conjoined Twins)

2.6.2.1 9mefndatlagtu: pruouazyuuevesnuludnunousnaniu

(%

welafnfiu (Conjoined Twins)* w3an3aniulagynluin wimae 1y (Siamese Twins)?
[~ = d' a [ a [ 1 d' a a & 1 1 o
Jusuuvuvesuwdawiiouniinainlaluiiediu wivasinsydivlaluassidiseulivends
gandNiusgvanysal viliddnvaziiuanizAsiisiineuisdiuinduuuaiiis 919d

7912 U198 U908 TURaZA1EUDNTIUAY N1SWNNG LRI ARUIUTELANVDILEARAN UTAY

al

#TNIMNUTIUVTEE LY NNMETYeuAAiY TnegUluuveIuNaRAfuAinUseNgAAs

¥ '
= A &

thoraco-omphalopagus  &wnsdaueandadumintenaniu (DeRuiter, 2011) vi9il duiilos

(%
v 1 [

nlemaveinsiiauiafafuluAsut19sAeUsTINMSpEa 0.4 YouANTIAADAYI 9L

(%
o 1

(anSns Indiingnm, 1990) anvislldnmnisideFiInnsudlunssivisensunasnaanigs vil
Tiwdafsdutuduiiaulavesauludirududofnnia desiuldanudngiuniigaiuans
fannsflegvesudafniudssingeglunsostuivwiwazgudulungdiudn 4 ludsene

dindlndlesn 3,000 Yuuda (Kennedy, 2011)

o
a o o %

yuowwesnuludmundsewdnfaiutuUisusUaslunuusunvesusasypaliy Fed

a YY) Y] Aa a A4 aa Y} a a A a v
EULLUUL@'U’JﬂUﬂUHNN@QGU@QﬂUV]'JVLUV]NW@ﬁuWﬂqiﬁiamLiﬂﬂﬂUIUQ']ULGUEJUTU']ﬂ’]iV]Lﬂ'EJ'JGUEN

o

[ a = 1 « v '3 a ” . . . dl v 1 =®
FUAIUNNISAN®IIT “NSEUINTTAIA21MAWNNS” (Disability Paradigms) saflananai

AYINTNNEUA T U uULTRINsELaWATLLLAN o Tdudaluunneuni nanfesuduain

o [

N13UBIANNNNITAIENTEUIN AL sy nualFamangfanisuesnnuiinislugUuuuves

o [

anwalvsedyrNlTaonumneLudwR unlulangIUesiuiALRnIsIe 1wy Tuaag
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“Though it seems most immoral and shocking that the two should occupy the same
marital couch with the wife of one, yet so thorough was this understanding of alternate
mastery, that , as | was told by one of the widows, there had never been any improper
relations between the wives and the brothers.” (Pancoast, 814989l Davies, 2015: 156-
157) Amavesusunmdiaidenasviouliifiuinunfivesauiluiferduianssumaneves
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welilanunsald@inausanuudausaieald (Hilton & Hilton, 1950: 2)
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axLdynIN

Physically, the twin could not maneuver very far apart. They
were bound tightly when lying down, too close for either to

achieve any real degree of independent performance or privacy.
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In sexual intercourse, only the obvious missionary position —
with the man on top — could have worked well. Yet it could not
have worked too well. The anatomical restriction was always
there. If Eng mounted Sallie, then Chang could not be far
behind—indeed, he would be dangling seven or eight inches to
one side. Moreover, it meant Chang had to be curled against
Sallie, partially covering her body throughout. The same
condition would have occurred when Chang made love to
Adelaide. Eng would have been drawn against or partially across
Adelaide. Another likely position of copulation that may have
been employed was that of the woman mounting the man.

(Wallace & Wallace, 1978)
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WANLEIU AUl (Katherine Dunn) faazAsdedianns) (Electra) uazdWdiily (Ephigenia)
) a v gy o ] 1 5 1 ] [y ) v Y

Wudafnduildeieizdiuansfangiaeratunsiuiu mnwseidutniansiiusznainluy
AMEAEATLITiATEUATITeImINsaLd T 1ves TnglunaiaeunldanasuUszneua1Twaney
UInsame winselaventasanisamgiaunilulianuaulaninisain ““You know
what the norms really want to ask?’ said Elly [Ephigenial. ‘“What they want to know,
all of them, but never do unless they’re drunk or simple is How do we fuck? That and

who, or maybe what. Most of the guys wonder what it would be like to fuck us” (207)
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2.6.3 gaanunan (Hottentot)
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Nas1anenduanuinrsedulsandedlasun1ssnen (Chemers, 2008: 87) vinlian1unn
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Yueielinuniswanasiuseriain (Chemers, 2008: 69)

z Sﬁammmmé’mqwﬁa “[...] that man is descended from some lower form, notwithstanding that
connecting links have not hitherto been discovered.” (Chemers, 2008: 74, 91999b Goodall, 2002:
74)
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contriving stratagems how to gain a lover. If they meet with a man, they immediately
[ftrip] his lover parts, and throw [themfelves] up on him” (221) PINFOITIATANVDS
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AANYARINUAINAULNBUVBIERT (Marshall, 1996: 45-46) 15uua Laud (Rachel Holmes) Tu

[y

wisdede African Queen: The Real Life of the Hottentot Venus (2007) g auii By
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85

SEMINNNsadny a1kl S2UNINsiAnTuveInseamnudeulusauwasevinliinnng
asegsiatuimeneitesiuauuAseratesuiuy Moty AnzgUINIdudAuLATELAY

v = [~ % 3 ng 1 a 7 v
nsasadesnunaseluaiuayn Wudu Nell Wenauuaslainunumvesnuwaselugiuely
anutuiiuldnanaiunmdneainfneglunluimivesaumly vinliruuasstulyiaunse
VQADBNIINUNUINVRIMINANtA anvianmuasruLATElunuITsUnssuviseludatuiiaig 9
la1agduazasinsyimins onneunsinazdnauanmvasprunasemdulumutuuatu

A @ PN a = Y v
Na1IAY Lﬂum'ﬂmaﬂmﬂaﬁlLiUﬂLaaﬁVﬁLiqgﬁ]qﬂﬂu%/ﬁd%N

va o I =

Tuunilf3dedejsdnwinsiauaninvessaduazariienusingluwilisne sy

9

afeiieq The Autobiography of Mrs. Tom Thumb (2012) Tae anil 1uua1du (Melanie
Benjamin) ag The Remarkable Courtship of Mr. Tom Thumb (2014) lag dlada Sl
(Nicolas Rinaldi) Tagsjsdinsizsinisinausnmarududuvesinuansiussnaniiduay

wAszIInIsaueaududuninugsesauLasy iU lufiamsle dmsldfunisiiaus

[
v a

ANUNINLUURTUYDIAULATENS DL 8819L5 S2UNITATIEANANTENUIINATTULAUBAIN
AenasenINEnvalvesruLAsy IngrIdeuesintuwiteneisaaasadlausing see5eeves
aa 1 = ¥ (Y] d' [~ v £y} 1 a (v r-:l'd I
NAIDNISADTDINI BLHNAUVBIAULASEILTUTNLAAIAIUTENAINADLUIAANTLLANA NN LD
SNIEALANATIVDININIYT TINNIAUNY181U LI DAS1U18PRANI T UAULATE TaeTy
astousnvasunidazidunisivuseiianuduuivessadiazaiideuanwdneal

ogj ldl ‘ﬂ' 1 a ] 1 'y} d' L%
vauv e usIngludesine q eridu luukuiunaglunisuansiusenataiazly
DMTIVTLIRVDIUIINIVBININLY AL ANNVBIFIAN LT ELD9 TUAIUNANNILUUNITILATIZI
sUkUUABIRY M3YTegnakarsianduvesaiiligluniileneises The Autobiography
of Mrs. Tom Thumb %qmzﬁ'}mugmmummam (performance) Wazn15999484 (staring)
iw’mﬁﬂuamﬁaﬂiwmmLLaz{jﬁnm MANTUTEMINNITHAAIAIUTENAIN TEWITIUNLARNIA?
Usenatauazyaratuderunily wagseninadnuanadiuserainsisiuedluiiuienng q e1d
YUNTNITHANS hazluNUAUDNNISHAAIRIUTENAIN NSIASIZIUIRENERINa N aeltnsau
LUIANYDINITNANSANEN qu'%wsummmamLLazgiJLLUU‘*ummﬁamaaﬁLﬁmfﬁuiwdwﬂﬁ

v v

Uduiusiuseninajvunazsinuanadiusenainniaseninadnuansdiusevaiaes inl



86

[ '
~ I

woniudAveIn1suansdiiUsznanitenadliduiuivesnisgnnavivusiiiesed9iies we

4
& N A

Duiuiidauanddiifuianisdeses (negotiation) iialaduadasuna (empower) 38748
grunaszuinsinuansiUsEnaaLazdel dafnggninaueindudiunuvesdsnsdng
(norm) ludhuaavinevesunagiiesidadgmifnafudndnvaiauiurevesrunasei
Usingeglunmanwvalvesufadluuaiensides The Remarkable Courtship of Mr. Tom

I a

Thumb Tagagsaimsenasnuniluvesdutymdnaniuasnaisvesyuseiustunisasia

3

1%

A Ay Yo 1 I3
Nunlrglazaslananaunuimanuduyne

3.1 fa%anau Aul: “I belong to the public”??
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Weaiuiinnisdutinuansinusenannliin “When asked if | don’t get tired of this public life, | want
to answer that in a sense | belong to the public. The appearing before audiences has been my

life. I've hardly known any other.” (Magri, 1879: 172)
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“my new sphere of action upon life’s stage” (Margi, 1979: 49)
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“I'argue from the sound premise that intellect depends upon the size
of the brain, the larger the brain the larger the intellect; [...] Hence, she
having a small body has a small head; having a small head she has a
small brain; having a small brain she has little sense or intellect. | have
made the subject a deep study and my conclusion is perfect.” (Magri,

1979: 32)
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(Bogdan, 1990: 19-20, 106)

Tuwsiuiude “Sketch of the Life, Personal Appearance, Character and Manners

of Charles S. Stratton, The Man in Miniature Known as General Tom Thumb, and His

6

Wife, Lavinia Warren Stratton” Aanunud a.a. 1863 tJuutuiuiieanvigndeainau
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“She attended school regularly with other children in the
neighborhood, and found no difficulty whatever in keeping up with
them in the classes she attended. At home, her good mother taught
her how to sew, knit, cook, and do all manner of housework, so that
she is really a good housekeeper. [...] She is, in a word, an accomplished
lady -- intelligent, pleasant, modest, and agreeable. Although she has
only the stature of a small child, she has the sense of a woman. She
speaks like an educated, full-erown woman, and selects such topics of
conversation as a mature woman would select.” (“Sketch of the Life,”

1863)
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3.2 Wegwanau Aul: “Hop O’My Thumb®*”
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GENERAL TOM THUMB while living at Bridgeport, Connecticut,
personally attends to his comfortable estate, leases his houses, collects
his rents, and transacts all his own business, like other men. He keeps

his yacht and his horses, carries firearms, made, of course, expressly for
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him, and when out West in 1861, shot several deer. (“Sketch of The

Life,” 1863, toutindi 4)
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“Although General Tom Thumb has always lead a life of excitement, and twice,
after retiring to private life, has felt compelled to exhibit himself again, to keep
off the ennui, he remarked to the writer of this article last week, while quietly
twirling his elegant little moustache, of which he seems quite proud, that he
hoped one of these days to get married.” (“Sketch of The Life,” 1863, towti

5)
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Vinnie,” he’d say, ‘I like to watch them play. You know | never had
any childhood, any boy-life.” [...] Mr. Barnum took him when he only
four years old, and from that time he was trained to speak and act like
a man. He had, as he said, no childhood, and as he developed into
manhood the sense of this loss made him particularly tender of
children. Right here it may be said that for some the bad habits of which
General Tom Thumb was blamed, the conditions of his daily life should
be counted as extenuation. He was taught to take wine at dinner when
only five, to smoke at seven and ‘chew’ at nine. This was a part of the
education which supposably fitted him to fill the role he was expected

to play.” (Magri, 1979: 115-116)
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Sylvia’s shoulders slumped as if she was endeavoring to disappear
within that ungainly body. She was now concealing an entire newspaper
behind her gigantic hands, to oohs and aahs from the crowd. Colonial
Wood was standing onstage, pointing to her and reciting her particulars
- height, weight, the color of her eyes - as if she were a slave to be

auctioned off. (Benjamin, 2011: 62)
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“The roar started; from the back of the audience it came, deafening sound [...] It was

applause.” (Benjamin, 2011: 69) lngn1sdndusiaguuuunisuansilagninelivease ai
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“I' will require a salary commensurate to a lady of my fine breeding.

And a percentage of all souvenirs and cartes de visites sold.”

Mr. Barnum stopped laughing. He squinted at me with that bright, hard
gaze. Then he laughed again, but not joyfully; just one short, rueful

bark.

“Five percent is all I’ll give.”
“Ten.”

“Seven.”

“Eight, and | want to go to Europe first, to see the Queen, before |

perform here. First-class passage, naturally.” (Benjamin, 2012: 153)

U a s

UNAUNUIT AU TAUN1TRaTe951As e A isduTiames Uiy Fawandlyiiunig
AosossuatusEnirsinuansdausenanuaraulnd tneauundlidnduseseyluanius

vagnudunaneliuazaunguTsansidldegluaniusfignnaviviiiesag1aien ua

<

AuN50 b ANUBANANURIRULRLTUAT gl BluN1SAaTRIE WA LS

= Y s:i ! a Y] g v
u@ﬂWﬁ«l@f\mﬂEﬂLLUUﬂqiLLa@QLLaU LATDILANNTY LASBIUTEAU LLagar]ﬂVlfLsU‘Uigﬂ@'Uﬂ']ﬁ

wansussrusenavdiAglduidiudu q Ingesrusenaudsnanifidiuialunisasusiung

v Y

lfudnuansiiussraiavsenaiutnuansiausenann ag1agu dnuansdilsevainiign

Wausluguulanyseviann azusanienIeauAIaslseRuduasulinisiansveniInig

[ '
o al

AURTIINT WU 1w dnuansdalsenataniminugiuanaduaud svaiuderduas

[

= v Ao = | ! & v do U o & A = v a o
\ATeUTERUNISN YUz aUALYIN WU EerTIVINanuilednd vSeiasesUseRuningn
Wienvies a1ysvinannundnd andsenaudiwinaulyl visenseviey uenanil 81alin1sies

Y o L= aa a (Y | Ao
WA LU 138NTUTENRURINTTHNTUE NYzIa Nzt NIR I WANY lagN1TuanS

Ya3tinLanIiIUsEaIn SNt TINTUATOIAINIY LATaUTERULAaZRINTY LTunITHARa

'
a =

MdugliiuanuuanAsenineaud ) fu “anududon” wiedmawesnuing 3



102

anusadaszilaindugiuuuiiaaveunmuatruduuyydvosausingy o saumadunis

a$1eanududunisnuldsvavaz Yausssulriutnlanssiusevann

Tunmsaiudiy dnuansiilsenainiigniawelugunisvensaniue Tladsluuy

'
=

NsuanIv3eeAUsznoudu q Nlduszneunsuansnasieuliiiunisnaviunsevitlig
wileuIInindanugNnesndt Unuansianaiinvedisunuunmsiansiildauaunsaly

AIUFNN 9 19U NITF0UNAY LEUAUAT LHUIT MIDNITAUAZATT WONAINT LATDILAINIEUTE

]

LA DIUTLAUVBIUNLEANIFIUTENAAUTLNNTEIN AT BLAS LB U N UTNLEAIRINA 1D

=

Fugulunsdvesariiile Tuwilsevesuuaiiu ldtlanivsseeisujiAnsvesuniiy
L.LﬂaﬂauaﬁﬂaﬁwL??aﬁﬁl,t,amﬂ‘%aﬂﬂizﬁummLqudauﬁ%Li‘J@ﬁaLﬁdﬁﬂﬂUﬁMﬂéfﬁ%’ﬂ 1ng
158,171 “In addition to the fittings for my wardrobe, | had numerous appointments
with Mr. Charles Tiffany and Messrs. Ball and Black for my jewels; there were endless
trips to A.T. Stewart’s store for gloves and accessories, most of which had to be
custom-ordered.” (Benjamin, 2012: 165) LLaz”LumuLTJmm“m%y’aLLiﬂmmLﬁa ANENWAIVBIAT
Adlelesuidesduvmnnineg uaznmsfeanawensefiluituveuvesvy Juseussesin
T}Q\TGUMMENLﬁ@@s{'ﬁ‘EJﬁ’]EJG]'W]dILLﬁ@QﬂUWNLﬂWiWﬁ}Ua@ LLGmGII’]\‘i"\HﬂLﬁEJﬂi'YJﬁLﬁ@LﬁUﬁlﬂLLﬂﬂﬂﬁ'ﬂ
iliwamag'uul{%'aﬁuaqgﬂ “It was different from the applause | had heard on the river.
This was respectful, from men who were cultured, [...]” (Benjamin, 2012: 172) 21NT19AU

wanaliiiuIuennioanns ous LAz NITUARNITELTON AIAN TN LAT BILAINIEUAY

)

d' % d! [ 1 d! ) < 3 [
Lﬂiawizm‘umaaLﬁamLﬂumuuuwaamimLauaiugﬂmimmaamumﬂuamﬂs:ﬁﬂaum al

a

Usensuilanasnatadeslinuanivile neleosalavinanuduiamasuisdy 1wl 3e1a3a9

'
v

WAIN1BLaATBIUsEAUTINg M Saunslifiseanuld wWieadunmanvalvesaudugy

Y

Fugalviiuige

a o a a A = o = [ Y] s ¢ o a
ﬂ'ﬂquuamiumﬁaqﬁLUEJLW@QW“OQGUW?}@ILﬂJ@Lﬁ@l@LL@QQWUﬂUaﬂqﬁaﬁ ALLAINAU ELUU'JUEJWEJ

(%
oY

YDAUUILY ﬂ'lsl,wimusuawaqaﬁLﬁaﬁwﬁaﬁuumwaﬂéf'j'nﬂu AUntlaU0INITUEAT

LY

gninandulaeariiflesasiiawesunitdu lnelawmesuritduladnannlianillowasunsadle



103

wuify wazafuayulvinisadveaiifoudsnu Jsiesnariideedursiiseldsnunsadusdi
isonausuAvaus Tt lesnnsaiuiinauselevildannnisudanusoanuam
Y050 FUFUTLFENE1291 “I can see the benefits of a marriage like this, for a life such
as | have chosen. [...] I had felt a measure of safety that | had never experienced before.

[
=
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Newspaper reports began to appear, describing children being dressed
up in wedding finery and arranged in pretend weddings, complete with
a cake and roses and infant minister. It was the nuptial ceremony in
miniature, reenacted in our honor. There were hundreds of “Tom
Thumb wedding” parties; “Tom Thumb wedding” fundraisers; “Tom

Thumb wedding” pageants at schools. (Benjamin, 2012: 241)
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Witani1v15ad AUTUNEena131 “I'ILnot pretend that | ever felt Charles to be my

intellectual equal.” (Benjamin, 2011: 250)
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1171 “Charles was nevertheless upon his knees in front of the Punch and Judy show,
playing marbles with a pack of dirty children. | hauled him up by his arm and dragged

him back to our tent, brushing the dust off his clothing and scolding him” (Benjamin,

2011: 363)
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“[...] two of them aped each other’s movements with odd perfection,

as if they had a lifetime polishing this act. | wasn’t sure, at first, who
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was imitating whom. But as they sat down [...] they crossed their legs at
the same time, loosened their vests, checked their pocket watches -

exactly in unison, as if choreographed” (Benjamin, 2011: 181)
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purunaiflelanailian “l finally acknowledged that my husband had no personality

of his own; he was merely an imprint of everyone around him” (Benjamin, 2011: 344)
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“Vinnie, we can’t do this! Where’s Bleeker? We can’t save ourselves! We’re too little”
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“[...] his arm full of clippings, a morose figure in his dressing gown and
worn slippers. The shades were drawn, but | could still see the stumps
of cigars in every ashtray, the papers and photographs and citations and
ribbons and, above all, memories; remnants of memories, threadbare,
worn almost to shreds from a lifetime of use, lying in tatters at his feet.
The room smelled like sadness [...] It reminded me of a deserted,
desolate circus tent long after the crowd had gone.” (Benjamin, 2011:

396)
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The ladies, they liked me best when | appeared in my flesh-colored
tights and played Cupid, shooting toy arrow into the crowd — and how
they grabbed for them, my little love darts. When my act was over, |
walked among them, and they picked me up and hugged me, and

passed me around. (Rinaldi, 2014: 10)
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L50LY U Y WY U7 158na 1937 “I met Charlie - Tom Thumb - and it was a head -
spinning time for both of us, he looking at me and | looking at him, all eyes for each
other, gluttonous and unashamed. [...] Happily, Happily, | had found Charlie. He was

courting me, wooing me, impressing me.” (Rinaldi, 2014: 120-125) wazluaisounile
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As he spoke, | felt off-balance. Even in a way, disappointed. He wasn’t
talking about going up in a hot-air balloon and spying on the enemy
with a hand telescope. Nor was it the same as lighting the charge on a
big Rodman cannon and hurling a two-hundred-and-fifty-pound shell

toward a target three miles away. (Rinaldi, 2014: 177)
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a o

dulazdu Uanes (Eng and Chang Bunker) Hururaiishiiafiu (conjoined twins)
Tnefluduniadeudaintuudnamthoninduauniadsyana 6 4 wnwnindeiuil 11
wepwnnen U . 1811 Adwinaymsasnsiy Ussmelne S0andusudunazinsnidugneds
Ine-3u iflowinieneny 17 T wedwnsinguieawafieniide 15.05n suimes (Robert

Hunter)®® vi5afiaulnefdeuseniuluadouduin “ueiunns” onudukasiuumeAnInun
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[ o L

dahetoglunith lnewesumesfinUssmaslaaraulaluiameiiuanyssuainues
Sunazdu FuAnanuAnfiagidduuasduluivssmaanigoniniiesenuandlugiug s
Usgviann wiedunesneeudillatinauniuaseuasidunasdusuanansaliudnlungm
YasInwIeyg I instulasiuludussmaansgeing fumesuasiudueida Aanily
(Captain Abel Coffin) inifuiEevndsnguidafunsyhnsivefulsemaasailuadi
thu Ifvensemamueygnnndnssvesasy lmnwthiduuarfueensmeraningiy
nanspuanuiiang o Taefidvua 3 3 Tud a.a. 1829 Wewinwengld 17 U Sunazduas

Sevesusueila Aenfluianun1eludsussinaanssgeiusni (Dreger, 2004; Huang,

2018; Wallace & Wallace, 1978; Wu, 2012; d%ns noaan, 2561)

Tue1943n T oUUITV0ININIAS “Siamese Double Boys” @ slutiatsauile
Wasudu “Original Siamese Twins” (Wu, 2012: 1) elanisauanardnnisveeiusiu
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nsuansvesvInnauainuats Tasdulngaznandiiiiuisaruauns atameiu
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28nNIINAUFUARNTHULAZIANITUARIAIUAILDY FWLBNINYIDTY 28 U BulazdudainIg

P ugladin sumesilurnmwfauwsnidiunegefonasiuinassndudlulsemelng lnsaulne
SUNTN9VRY1IN Tarunes dulsduimsassnauaniawsneaslneg saunlansgsivniuussadnmiu

waen s lAwUssmaniy Aty yadad, 2548)
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Wallace, 1978; Wu, 2012; Huang, 2018; @5, 2018)
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wwIRAYsIAATlew (Orientalism)
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wsiuusanavzideyarluifsasuinuansiiusenain ey amensesUansves
fruans saufiafusIeednurIsnIsvestinuans duindunsdnaendmavasumnnduie
Uninermnsildsunisindrsnasisaeuanuiduressiswessianiensed uiidaves
dnuansfausnananuiinuzuansiiUssvarnldlavanly uonaind Tuuiuiudiusses
UsgiRdnn Useiinisdne ieanuannsafirvrestinuansiiusevan dedeyadanan
aulngding ﬂﬂiﬂLLﬁﬂﬁuﬂgﬂaﬁﬂLﬁ’ﬁsuaqm'ﬁmeﬁaﬂswmw?amm%’jﬂmﬂéhﬁfﬂLLamLmLﬁa

dinauhaulaliiuniswansiosanievesny (Bogdan, 1990: 19-20, 106)
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TunduuisvineluuansiaUseratnvesduLazsulud a.a. 1831 ddain
“An Historical Account of the Siamese Twin Brothers from Actual Observations.” 19 &
o999 TauanI AU IAUNGIEIUNALUDNINT 09T NNz aUa U LS 999597111910
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nsihdsnansefigavudinundninenmans deo1analinigauszasdiieifiuniig
indefiowaziaulalifuinuansidsenaindivsngluuduiuiu q uenani SeléiSudu
shefthuasneunnglad usnd Joshua Brooks) inanafananisnsasiesnivesdulagdu
wagnaduduiiuiunisiidousanisvesduuasdududuresaie dldgnaduuddu
n¥ansududoyaiietulsemaasy lnsnsusseeanmdiudies anafuey wio
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Y A v @ v v vy 9 < 1%
YoUsEnAnyIuAn NaNAaUTIENEluAMYUsEImMATAIEY $91585550 favziiula
1NAINAIIN 11 “The government in Siam is probably one of the most despotic and

cruel in the world.” (5) Imﬁﬂﬂdnmaq@%uLLamalﬁLﬁuﬁaﬂWiﬁwwmﬁmiaimiﬂﬂmaﬂ,‘u
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1978; Wu, 2012; Huane. 2018; 1%, 2018) Tnesinaznaiiirdunassulugrsaanduld
Usznauendnanoliided wirdnlsananed azquidelinseunsieg egadsudrsguauie
uananil FussegvesuBuNngUIndsuenidueiidulasusiuiussmang Suanty
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remainder of their lives in Europe or America.” (8) ﬁﬂﬁﬂﬁﬂﬂd’nd’w\l’mwﬁﬁﬂ’smﬁ:umﬂ
warduroulutausssusismndueglnevialuresrnng Sunn “they are now quite
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(Orientalism) veadai3sn duidag. ¥18a (Edward W. Said) Ineendneduieliiuiaisan
goensuvanenuazasauivadlanagiunnidnelanaefueen AU ULUUNITNBIVDS
y1ngIusniidnesnng fusendszdunsnmuediogluanuzimionin deuaulesls
oglugruziidugudnans uaziauedndeluanuzdidesnimied “anududu” (Other)
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lasvensnwdiaelnulagiganlsandnaanseuny “[.] they were severely affected
with small pox, and shortly afterwards, the measles; by both these disorders they were
equally ill, recovered at the same moment, and by the same remedies” (“An Historical
Account”, 1831: 7) uenanil §ananii1dunazdu lunenansaunuiiy wiedanudiud

Ty A lausseneIn

They never enter into conversation or discussion with each other,
because, possessing, as before observed, the same quantum of
intellect, and having been placed constantly in the same circumstances,
precisely the same effects have been produced upon the mind of each;
therefore they have not that to communicate which two other beings
would have under the common circumstances of distinct observation.
It is occasionally observed that a simple remark may be made by one
to the other, but | have never known them to enter into conversation

with each other.” (10)
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the Confederate.” (para. 3) lnefisudIndunazduasamieudliaiuisartiulawely

TefaanamnusandliiuImagaunsaliuanudilaiu wazegsiuriule



133

Tunueuse3dvomu 1N laIIN1TUIEUBNINAULANA1Y D U kAL DY

sal v 1susuu & v A

na3s VeI Useiusndensuanslieuiuinfuddukasduasinnuanuaranuaelden

Y

o
a v v

uanenaiy Bnvisdadunuiinanvidiignuesiniudeu 13msfinw uwimnnAannsaiioy
Uszilsvuen uazegamiuld wimdulszmaiinigudndunsiaziuizuisiuies viliias
AILLANKENSEVIIRi TR UsEmaieatu Tnennuldnad1iludsszundendin “And
yet these creatures were ignorant and unlettered—barbarians themselves and the
offspring of barbarians, who knew not the light of philosophy and science. What a
withering rebuke is this to our boasted civilization, with its quarrelings, its wrangling,
and its separations of brothers!” (para. 2) 9In9oAMN919AU 81auBlaImMIUlEAINIIRA
wilafniuegrsdunazduiierudulawnyaragesyana lldyaaadermuaiudilaves
auitald mslinmiuififiedsylenimansunssy fonsliludafnfuduguinuaives
aowhefidaudsfuluansmnarsiies fldieussloniflumsairsmnudladigndeaisniu
duainiy wenaniu Sadunislinmiiudelisseniniadend memsidenmneilag

19F111 “barbarians” “creatures” 71 “ignorant and unlettered”

luduveanilsdedilseiRvesdunardunddgilegaaaumeiu lauusnae The

Two: A Biography of the Original Twins 9990 Lazleesiu 10ata% LUl ulud a.a.

o =

1978 Fadunudsuilunaideulimdunnasdoyadidyvesudeuiinetudusasdu

>

2V

Tngiamglusiiuuresniteny drudunaes@aisdniuiiloduln.a. 2018 Ao Inseparable:

The Original Siamese Twins and Their Rendezvous with American History U84 Mquma

[%
va o 1

%29 (Yunte Huang) nilsdadnusyinnsasaaulavananisssnidinvewulaziulisgng

L3

aviden Faduadldiiuteyaainieannune Juiindiuda Yraluniadeniun 115a15mne

(% 1%
va o J

¢ d' = - ] a v Ao = S v
NsWIng wazdu o Bnunung leeiseudvesdunazdumiaueludiusyiansasuauiiny
Tiiudsanudnsavesdunazdulunsadns@ioildes gruzniedeny wazniswasundasdaies
Tiduaueisiu el Sawidrnudewisaesauiiauadieadsiulusiiuresnisiideya
d’J dl L aa a U :j 1 dl U l dl
WuguneIfuTinvesdunasduswdnauimInueAveglulsemaagulaziiloninia

W liineg Nusyimaansgoisniuds unnudswresnadubinuisdymnidi

Y



134

(%
o Y

WeornRvesdunazduiidwmansznunenisldiinvesmananluanigonsn suelssiuios

v I a v & aAa a a 1 A o A o ! )
mi‘m‘mEJmustaamﬂ,ua:uauu‘mmaﬂumaamqwaﬂ‘wmﬂ%aﬂuaﬂugmwmfm wuAu

Y

(%

awawuazagﬂu%u%’juumm shemsudanuiundsinvnnagdomaduvesiaies Tuvaed
nudeureneaasuandiiiufinisuiufuas msnusuresdunas Tufiasdesusudaliid,
fuanmuandonlvig uazdesuiugUassase q suilosnaneiuuandianediuianie
Lidnzdunsgniesnielagmauisunmd idmnnsaaeunanian nsgnggnain

vV

ma'mug]w%amagﬂﬂm%mﬂﬁ’ﬂéfma LﬁaNLﬁUUWEJ%N‘UENW’JﬂLGU']

Y

v = 1

ludruvesniilengNiuausisessniinvesdulazdundfydogassaumeniufe
o a ¢ o a = E , ¢
1309 Chang and Eng 9830131 @nsd Malgulul a.A. 2000 waglies God’s Fool ¥84113n
alaan Mdeulud a.a. 2003 wilerevsaeaauduudenaBdndiuseifddnundianas
[y ad oA ' N IS oA ¥ a ! ! a a
Aulunaddnisianies nanmslumsansesdoulluain udazunnsiawmsanuiilensves
AnIAUARINAILNITMANITINTMEVDITY WeduRAUNINANANLarnUITUlAde T TInuaY
wilansgninindaesidagateniuduly vibiulavesdeunduliluefnisuszaunisal
FInwmsglauszausiuiu winitieneyealanlisusuannseenaun1wesnsalames
anyeaulavaruiluidsusuluasasiunaisiies wasiandouaduluunseniniaiaid
e luUsTimAaEILLaLE BLU LA UNNI 0 A BB NUSEINAANI FRLUS NLEY W9 AW
wanaafiddgvesienenaeaiesegideweadian lneluwifensvesansdidunisia
dl' 1 a A Ql' v v Yo @ | = o v &
SN edY Tuvaeiisesnasuseiuslaliduduianses Sudeaveiamsaes

AUTNIUTIENBANIANTNAATIIFBANINTNNIEVDIAULDY LazADAUNATDInUTUANYMET

Y

wansneiueg1eduds Jululssaunhaulaingussiusudazauldldyaninufneslsundu

nwugulunisasiinazasaangn?

a = & a N s & .:4' A
WIle81309 Chang and Eng \Juwifleneiseeusnuesdnsd wasidunauisod

Yy A o Yo s a 4 A ve A v oa Y] v Y]
asvaduslvniuamsd wileneseadlasunisiauedodidesisiannniie waglasugsiela
“Alex Awards” Tul @.f. 2001 Chang and Eng \Juwatenaians es¥inluieidng

ganauntulssmatiuinveduasiu lnewiningndduegluiduguediussrainuag



135

fvhiliarududaunndsiduasmanind Wewiniignudssdoonunainisuaziiuma
nduthuflfiAnlsaszuiaiingthuvesnnnddldasiFinrieveay lunaen Sunazdu
Iegrahdaluivssmeansgouinudieluuanaseusislugusinuansinussnanauiiveldes
Taagts auluigaldtuinosndurilsluruun Wasudymauiduewisiu usanu afs
Aseuni auduiensuesauludsan ansidldiaesadulvinssninaisnaniiduas u
Aumandauesnuelslsunduaiiuen fuddislutodnuesnnian TneudeneiFesiys
diaueliifiufansiadsuulamsaniunmeesdunazduandnmuiiennay 1¥nsinw
LarannAuLANAIIngTuantesin “Unden” aunateundurudyufewssu Tdusenu

fundeivn Wudveslsuiagniaianm

1 =l 1y [ a 6 5 [~ a dl' I
WULREINUAUWITEN8UB9EATIE God’s Fool tHUUIRENULSaIwsNUBINUITA dlan
o a awv A a ) a ¢ v o
TN gures N 011998810 TNa 991N UINe8YeIERE Laeenauadbainlaulu
Snwuzldndulsosaveamsidnsaziiulaainnisivauduleiaises Ineidals oy
lugreiiinasasiunanadios Jelunariuanuduius seniteduivduliresazdaunlneg
ANVANIINAINUIAMANTUTBIAN 9 LU 1509ANFUNUSVRITUAUNY 1IN AR TN
Tduivinfidesanmenfnduivduuasuly wagesniissuendiiesesnaindu nsquanaly
P1u nsdudemauinsadvesdu Wudu sulsussdoundululusfnuazuaniaiussaunisal
v oa a & v & ~ 1% < o A a 2 & o
YW UDUS LRI BN lLUSEAge1Y F9naksaziduanunssanasuatwsnfuluaie
AMLEY WInFulaanluaseuaIiougu dnewininlasninuiwazdiaunuig 90
Auadenatnvedundwlunsdueiiimnuniianuluegiroudied aunseviain
W lar ud sleviharevruSeunazgsiafininiuiaseuu silinanindesmnaslafiaz
WunsllusemaaiusnsuadnvIueunelsiose suwmesiieluidulinlansdiusznann
=~ a v o W a v Vo | vy v a ° v
wazlleanudeuvesvuludiunasduaniosas Jinnisdiudilanamnulinunda vilv
winInaeiuAuLITow AUNTENININIgNUNAINAULIUTEIMABIIEN LAY LINNBITBIUY
s faduingsialawsluanisnisuansdiauszrain vilimninauanideidsdn

AT TUNAIRUININLY LA N B U LD9INDITNUNLENIFIUTENAIN TUNIUTENBUBITN

INEATNT LaglALANURUNANYIOIS Y



136

Tuwrionsueanmsd 13oaanluafnvoId Ukl A uT P URDVOIVTAUAR L ULIaUVDY

a d'd 1 | d' 1 |d' 1 [y} a Y @ =
BUNTADANINTNBNWLANAVDIAULDY AL DLANVBITU LN e YRIAlan AR LA TTUD
amguasnuliassosiusenInedunardu deluvefandeniniuiadynindudym
o A oA a & ) ' A )
melunseunss Aallensalamlasynsvisaulavasiulusiusuluasnsunarsiisauas e
1 Funazdudsuanudilaiuuazyig fuesniunemiumynsvIgauang 1 uenani
faulisessmvesdunazduluuifdesvesalamasuansliiufaludymiiinainainy
LANANNIINNIBVININDT Feusinglusotaiauduiusseninduiungsaniviauisa
lnefulasanuasdunmendeiniseaulaludvniesainselinnuduveuluanuulan
UIenatani19319n1evaa waanuRanTissnanbilaas1sluseslinuiy Aadulsaawan

GuaﬂamiﬂﬁﬁLﬁuﬁﬂﬁl,ﬁuﬁqmigﬂﬂmﬁu A9LA8U LAZAMULINAIUINLUTIN LDINIINANY

LWANANNBYBININLYINULUNDIYDIB Y

fludvnsuanedesfingiwasinssiunienetsaeaios wiau 103d (Helen
Davies) T auniadod e Neo-Victorian Freakery: The Cultural Afterlife of the Victorian
Freak Show (2015) @sldlasighamdnualuesinuansfusenainiiusnglusmnssans
vaneUszinnifiefnwisdvsnavesdrdonuazuufniie 9 lugrinneiseiifivesnaniees
UnuansiUseanfiagvioussnuilusiuassanssy Tuunde “Separation Anxieties: Sex,
Death and Chang and Eng Bunker” 1a3dlaiiasigiinisuiauaninvesdularduluuiiiens
eaenan TnesoosuneinUssiumvaulavesauluanissedl 19 filedesiusamenes
wlafafudsasusngediunieeiivaondy liiasdulsaiudomeuiunaududu
AnuARuAEITUNSRENSINIBTBRRdETNaNIINAY AT ukazA LI d T ULR

v v a6

4811 AANTIUNIUNA LLasamanwaimwwaﬁui (Davies, 2015: 62) wIdesungintuuldens

v sa v

¢ oA = aa v Y}
Yeeans1d n1siansedlusluuuresyjunviadunaisves Useusiaesnisazuends
SnualveiafniuaanaIniu Feaziiuldannisoa1vedunusTenudnuuUsNasNLANAI
[y} 1 [y} v a6 1 v a a = 1 a [~ 4:1' ¥ =
AUSLPINNVINUIUY AIANDIINNS b AN UNeReLA e T unsiauan I na luuLd egld

Tumsiiaduayuniswensiinevesduiaziu Jaduisnsdnnisduaningisnievesuea

[ a 4

FafuidauneInduisn1siianfedkaza1snseyin (Davies, 2015: 90) d@drululsiiuis o

Y



137

MUNA LIENAINNUTEUVIANTF R UTTINEaNsana i eg1sastun Feazviauliiiiu
1 [ d' a [y Y] =3 QIJ a 6fa € 1

Jsziusoamanavesiiafniudinaiugaaulavesnunily Inewddinsisiinnmn
AanssumsnAvesduazdudinsgniausluslvesnnuulantsevaln vieanuRaUNd
F992LUlP91NN1TUTIONWRINA TN AT URUS AUVDIDULALTUAUNTTEIVDININUIT WA T

ﬂa'n’jwLﬁaﬂfummiﬁﬂﬁmé’maqﬁqﬂwm&JLLasr;'hsmzijq (Davies, 2015: 91)

Tumanaunu widuesinluwlrdengvesalamndANung18IUA LA UA1NAIUAN VD
AuluAIALANaIINNITHENIIINIEVRL AaeN TR AINS LY IINALTBIS 99T ALaN

[

g v ] [ Y Y [ 1 Y | =t [y [y
yunlianudAyfuaNLduivesaes Anududiusi waznsiaonniuuasiu lnelse

o

1%
Y

weriwndenevealaruandiferuiuinanudadinaienslildnisnsevihignees 8nv
Y @ 1 <3 [ 1 U A [ a o w P = [y [ a a
wanslviiuIszauaududrudilddudedAydoiguiuanunni uniadnlavesdy
1Y) . =l R AN ' & A a o a
wazdu (Davies, 2015: 91) uonanil inddedsuiginlulszinussanavesiiafaiuluulleny
vesalamdlaiulszinudrdyvessoauniounuluwilensvesansnd wiuldainainussens
NsHnAFUTUS AUTEnI T ULAZLORLAAN1EVRINEIIINTIYLDD ANYIVBAY ALY IN
Tldunu Faduseiuslananiuiisawauselendus wandliviuiinisiimaduiusvoduen
a [ [ a = [y M Y] [ o =~ a Ql' [y 13 =
Annudusessssunuuilounuauduii 9 U iWun1syiateamnuidelfuneinulssiiuiges

\NAYRIUNARATIINIEARiiauRnUNfAwsseY (Davies, 2015: 81-82)

fauNNUlENYIAIFIYIATIEINTU AN N BB uLaEI Y Yaunasluwilleny
& ¢ [ = LA o =i % - Y
e sduazalanlisgasiden uinddlaysssiiuluinsdunanugeuleiuyes
n1sdnauenInvesdukarulunudeuanssen 19 1ddnsnansnulsuludagiud

WNEINUBULAETULALAIAINININNITUNLEUDNINYD D ULAZIUTUANITTYN 19 TdnSwansel

a 6al

Useznshe Aennvasdutaziuluuidengsinalevesansidwazalan newniIdd lenanind

'
Vs a o

Uszihunszuinimianuiinisigidenesindududsmanddgiivinlidnlade nanilves

o

AnugauarAuiilavesauIllifefuwnfniuduansliiuisnnuiedesiuiuim
nssunansunmdniidiuddglunisimuavseasneussingiuanuanudilaneiiuisey

o

svesiafaiy auuaddldlinanfnmdnsalanuluns Suesnuasagiunnign



138

va o 1

dnaueludenaluisifnuasludnnmsduinuansiiusenainvesdusazdudafidonesin

Jussrusznevddananansathunldlunsiesiginsusenevainsdnanualuesiasasng

BIRN

4.2 3u Yanas: eudvasggnnaiuluizas Chang and Eng

waflenel3e9 Chang and Eng (2001) a03A13uU @ns1d Wuuifeodedndausein
InggussiuslaveniasessmTInvesdukasdu Janed uafafiuanUsemegeuiniumig
TUUszimmansgainuazlunaseuilanatsundudnuansiussraiafidlidedodlagsian
udstagiu wilsedesiianiodasuyuueswssdy Wunisidniesaduluuissning
1 Aa v a = o 3 7 v ! Na v &
Prnafdulaziuiumaniassuesnualslauasusn duidnluionniussmeaey

v

nsluduEhngesd nnsiBavingsiarie savaunsiadiemnanlinuiuduerda el
wvnnanluUsznevendntinuansiaUssnanaiivsemaanigossn nlsedesdaiaue
Tdiufensiasuudamsaniunmaesdulazdunnidnmudiennay 1¥msAnviuazenon
frefugIunnAuuauivIne Fusntesin “Unudow” aunaeunduaudyudewsiu 16
wianufundgeiin Wudaveddsuuarmaiadisinnunn lnednvaenisadiadead
vosdududruddalunisusenevadesmuresiasasudnaanann Saazasiioulwifiuds
funiillvesiruafvesnuiesfidnenuuans1miesnanis sauminisUssnovendnnisily
FnuansaUszvata Tufaded svimmeivsudiunsinauenimuesduuazduriiunsou
LUNARNTDINTEUIUNALAILANI LTI Y NUalLaZ TN TLNNE NI TULAUDNTNVDIF 182 AT

o

aananusingegludnuarle waslinansgnuegelsdenisasiedndnualvosulafniu
Tasrzidunaunsidsuaniuninvessiiesvesduliiiuewsdurulnd siuviidesiei
UBLAUT09109N15hAUTasRlafniuIndinsg nitaueluyuneiinandliiiuticenfives

AU lUNTsonsHmAFuRUSYaIAUNNIsYI Rl Usenisle



139

diodnsziyuuesvesrulnindneunafaiuiusing luwidenasestasvioul i

fNTUDIAUNNITAIYNTZUIUNAUAMUNN TS N walnazt BN 1Tunngd ©© nszurusieail

(% (Y (Y L3

ANUANS s ydnual vunefinisussrnuinsluuuuuresdydnualvsedyyenldde

a d' M v v YY) a = 1 1 Y 3 1
ﬂ’l’]ﬂJV%J’]EJLLVlUﬁ\i@UVIIﬂJI@LﬂEJ’JEU@ﬂﬂUWJﬂ’J’]iJWﬂ’]iLBQ %QI@EJ&’JIJIMEQLL@’J&JﬂL‘iJ‘lJlUI‘L!LLQﬂ‘U

Y
Y

WNNIMIUIN drunszuruiadauiins@ensunmg Wuguwuunisuesaanufinisiidsed
vwiruafvaanquanliinIsnseseneaulnAniinisvitauveseergauysal 1unsly

VANNATIANUAINARANININSUNNUNAnsoukaylviAlewseneniaund vivlvina

7 7
a v A

n1safegnsesdnuae fin1s/und viell Tuwadlensises Chang and Eng dleiiauanisues
SuMefafiualenszuIirdsaeslugainguuiadingtd lunwsaiutiy §3deuesi

AUIERUSIAININYN1TUBTINETLANAYBUHARRTUMEN SEUIWTAmIN AR Ineuansly

'
aaa

widnmsiiausueauwena1dbudsdgenionislaus siaguanuduunfndunan
Y] & a & v a | a [y | [
nszuuirdidansunndlumslianumnewaryseiiiusneveudaiaiuinduiuy

wilsaansnaviu waziatuulafndulinaieidudu fuseiusliuanddiiudmanssnuves

'
1 v @ LY =2

ANSUBIANUANITABNTZUIUNAUAINANINLFDNITAS A AULAL D NN LAUVDILEARAN Y &
1auedladunisauneeINNLiNaIEN1SUBINT DN IIANNTNNES19N18V AR AT

v v ¢w ' v A a ¢ 1 o &
AIYNILUIUNAUAINATD @QV]"\]%'JL?‘WT]%‘VTW@VLU PNU
4.2.1 ﬂ'ﬁ%WWﬂﬁﬂ'ﬁM@\‘iL%@U'ﬁl'NsUaﬂLLN@aG‘Ié“Ij’JEJﬂﬁ%U'J'lJﬁﬁﬂﬂ'J"lllﬁﬂ'ﬁﬁﬂH"l

N. blRAAIIUGINEN IMUNUYITITULNAS

YY)

ANUFURUS SEMINBuLazIuAvUARad WludIAl LagluNesupIAuUNAT HAD LA

9 9

v A

Andunusngluwifienasosiasioulmiudin1suessianiefiuanaeme nszuIuYirAY

a o [

AN AN walLAZITINITUINNY A219819U8IN1TUBITIINBVBILIARANUAIY AT UIUAL
AN Bdanvalusingliiunsusdiaandusazdwia Tuaindinaauluaseuns’
YBIDULALAUANNITUNIANE I DLTAUT1INEN AR AUVDININYT baLININTAALININLYN

sfumINdUFRIUTEra1n BuusIened “Father screamed, and our aunts, too, [...]

Y srgaztduaNgInUNTEUINTALT9ERIlanaI L ng e enbuung 2



140

Jun dropped us to the floor with a crash. The midwife saw Chang and me as a single
monster, difficult as that may be to believe. Father looked at his crying twin boys and
tried to vomit but produced no more than a taste of bile.” (Strauss, 2001: 15) 2943131
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My brother liked to tell reporters that he and | thought ourselves
complete and ordinary, and that, when eventually we saw other boys
for the first time [...], it was the separate children who were odd and
lacking in our eyes. But I did not feel that way; even as an infant | knew
that the onlookers came to visit for a reason. | knew we were different,

that we were constrained. (Strauss, 2001: 20)

Aavesdusandliiiudinissusluanuuandevesdaies wallasandlanie
aaniitaluauuands Tunmsaiudin wivesanuuansiududedesniatadnin
19319018 Ingorananilainauludinuvsonununduioaufvutudududsdrfgnvinla
dullmnuAnlundaumasangremules Tuairsu AnuAnAInadwalioulliveuns
& ) Y 1 I3 =~ A 1w v Y
Judnuansdiusenana ldveunisidugeauls Weswnundeindvudewesuinigniy
A9A199130AUTUALAIUT NN BNRAUNAUDYT ANULTBNINTNNIBYDINULDIAOUNI LAY
[ | a = s 1 vYa A Y (% o vYa la = a
Wusrmenlduifsuszasrdmalndurinanuiieiuludiesiazyilisulifniaseensd

AUSNMZINITHANNY DI INLY AT lASAR B8N WAIUAUAUTTT 19N 18 TLANATY



146

98191971 8UNAII1 “The desire of a female was to me a thing inconceivable, like the

hand of God, a magnificence that would never touch a man such as I.” (Strauss, 2001:

v s
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AULBULAIIIUNULYT “I was taking my brother with me into the deep of the woods to

hide my tears of gratitude” (Strauss, 2001: 102)
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Once Mr. Lawrence had had to repeat the word “examine” more than
a hundred and fifty times before Chang understood it, and “help” at
least two hundred, and | began to hate English not only because it was
an odd tongue spoken by strange - looking men from a land that | was
unhappy to be visiting, but also because of the slug’s pace at which |

had to learn it. (Strauss, 2001: 161)
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1ntusudamauaztiafusumnadeiavilisudenesuunsuiminuesdu “With
that entire half of his body weakened, he was a deadweight to my left, and | was
forced to carry a leather strap that supported his right foot as we hobbled along.”
(Strauss, 2001: 315) msL%‘UﬂaEJGUEN%’uiuﬂ%’jqﬁﬁﬂﬁmﬁmﬁawwSuasmLﬁmgmw‘u Tnedu
na1vindiveesddiirdadsaniefiudwssudnaesdenudialundoutuiy “In New
York Harbor, my feeble limping brother and | boarded the twin paddlewheel steamer
Northern Beacon. Chang was laid up in our berth, and | with him, of course. | was

healthy for my age. We’ll go together, | thought. When it’s time for that.” (Strauss,
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ANUAAAINAILTUANUUIITOUNVDUVIAIUALUTELAN AU UNBUNETII1 “And though |
was but a few months old, | can only assume | would have craved disunion” (Strauss,
2001: 18) safufudunianunanelalusienieusny faaziulaannn1sRUIT UYDULNY
Wunidousianevasimeiuwazsdadiolriuliudutu Tneduaiin “At this time, our

connector was about two inches long, and Chang loved it. He called it Tzon, or ripe

banana, and wailed if ever | mentioned severing it.” (Strauss, 2001: 31) doudvaanan
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“Chang was crying; | was not. ‘Please don’t [cut it],” my brother said. [...] ‘Please,’ |
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The physician examined us with a nod of distaste, and squeezed our

band until we cried. He clawed at it, pummeled it like a Confederate
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lumberjack trying to chop through a Union log. [...] Next he circled the
bedstead with his hands held out from his sides, and began purring.”

(Strauss, 2001: 19)

a [ v

SunSsuiisunimmesunsumdiiduluseuiiueuesmnin Audniganfimdns oshie

vdemyasuideiiseutelinied daaziiulfainnsdenlddin “clawed” waz “circled”
mslinmesunmslaensisuiumiioudnd mansevhiigluadienisa nuienuddn
flanelaveansunndidseiFouiswesdunayu fviuldannslddin “puring” §ide
woriN1susIEIERnadunaisvasuidunisiningnsnseyiveswnmduasnsliegiua
fuumngluns “asa” “Usedin” way “$nw1” sumeiiliidhdvussingueadniida
fmunld TnegUsziuslaguunumainlnenaluudiaugusruvanysznainsinazlasu
unumwesie uilufidnanedudiifseneniuasiiodnildsunissousuludsnududi

#lFsuumumiuum Tnsammsnssimesmmdasiiouliiufnnlitasssuesnduau
widnil fiquileuinasfianelalusunavesiiesiiansnsanasiunazanneuniundunyudves

AUNATS FINTUUSHULTBUNISNTZYNVDINEUNTETUUS UNTNINSIEB e wngniounu

WInd e lETINE 18RI NUEINARIETB N3N TULITINFD 19N 18U B URAT TULULOY

YBNAINT UNINYIANAATNT D LNNITIUBIINANULANFAIINIITINEVDIDULAZTULT U

aa

AannunATideslesunsshulsndnunsiafutuauunivhly sazdiuldanndiuugi ved
f a | a 'y} ) ' < an a & o
WNNED9ITN5IUNITHENT 199998 ULATTUDBNAINAY BE19b5AMIY FTN15ANNgUaUD

A A | a Y} v W oa vy ¥ ¥ ' v
BN LLENTINIYVDIBULBLIUDBNAINAUNINANA1L0 A TUY199U LU 1151818793 DULN
FALAULDUNLYDUTIN189BULALAU UTBL1UaINUIAALNULEUMINAT adrunansliliuba

¥ v & Ve < < | o & ' A A
Anulvnsie Mg ersualmnuidnuavanuiiueniiulaneiiounywdvainguaumani

FonisnslaglaAilaindsnisimantiuazasisanuidulInTainiesenewazInlalinnduLas

Ju ety onvnanlainmdnyalvesinineimanswasunmdiusingluses dwaliinnis

Aermauiunstrguniunguauma tlugiueresUseiliu SIU1RNYBUSITUVDILNNG

lun1sdnnisivanuuansng visetndneremanslunisuifdeauiinisigesinglunismaasg



150

TS adInisnsevivesnguaudinandainagldinanaaienauseleyinundiay
AN9L0 AN U LU UL NUY BEYIFLALTINIITIAINT UYLV DA UBIAIUADINITVBIR B

oA vy o Yo
VﬁaLW@aiqﬁﬁjaLaﬂﬂﬁL‘Viﬂ‘UWUL@Q

YD BIINNNTININENTLUIUTAUAIUANITTINITUNNGLAT NITUNAUBAINVD
Sunazduiiilisounensedesninaumilundlususiinmenseaddyy Wuliiunudnvue
v S A v Y = a o Y] oA aa v 1 Yo \
auAnsetelaiuTeureinsiuuiadaiu duduiusingluainiidukaziudednungy
Wwndeiduvihdenane  Taeduldiaitnuwanaiamiesienigvesnanudude
IawWSeuiilimnuiseduuznauandvisnenans duusseneaindinaiain “My brother
and | had known wordlessly to kick at the same time — we simply did somehow. That
is the way it was with us; our natural awareness of one another created a spark that in
its white glow smoothed differences, answered questions, brought the world into our
rhythm” (Strauss, 2001: 25) agiiulaan demusananitulmiuddnvuzianzvouta
a YR « ay, 1 av v 1 A A | a v A g (%] P
fanud “auund” lua1unsadila nanfe msweasulniniesnanevesduwas SuMUuoUnl
suderiuldegradusssumnd awhliimsaesansadediorvusanedla duiu e1anand
1911998199118 19A URAASIALTAUAIIUNE 18U YA AT NS N WAL UULALTINT DY
AUNNISTLAAIINNITIAAUNLIEANUNNITHIUATEUIUT AULTINISWANG N LA INVBIAY
AinN15i19gmeiinnufasnitAuialy a9 InANULANA119TINeTuLanatea U dulse

¥

& = ' v ] @ Y vy Ao q v ]
AUAUUIENIDAIUDDULD I@Sﬂqiiﬂﬂ']Wﬂ’J']llLLG]ﬂG]rN'J']LTJ'L!?JEJI@LTJ?EJUV]W']IWW??]LGU'W]EJa

Y

gugnauangyelaiiunisadsnmdnvalidauiniianiuninvesnuiinisg

Tudnils Wedinmeimsatadeadvesduislutodnuasdennivniumsluss
Uszimmanigewiniud enananldinfisuuvuiindeadeturuuieadivesauiinsly
SULUUYRA3 8911510 ULgUATIA (Naratives of overcoming) n@nde LHul3asues
msvied MstenruzgUassakazauenduInuTIndudoswnainanuuanAmnasame
uessumevesienduiyvinasdomensmdedionuziuiymaananlnldiiengailyv

Ay lUiiuIntawidauesssinsuanaunsaevuzgUassanig o 1o dlaediulngudn



151

SouaUszanidnuziineuauia wasinazgnueaindusesafasiussiunalaligsiu
(Couser, 2017: 4) ag4lsfAnu JUsvUNISTBUAINa1IgNININElABNIBINITAIINRNIS

Anw131 Wunsiaueliiiuiianuuandtwiseanuiinismssanedulymvesyanai

[

swpaninsanadiudgmdinan tnslivesimsiaswdndudymniaiuainnguauly

1 o $%

daaufiasynnnufnneifuussingusinenunddadudiudAyfiasiguassang ¢

'
aa

Tinuyaraidsraneldidniuussingrundenumnuald dey JULUUE0ALUITUY

[

guassaiaduguuuuiiaaaiifildiasunds (Empowen) Tiivan unmvesaudinis vl

oA a a« oA v [y a PP £ 1 {
sUunuumsidsesvesdundunmsansesdoundululusin NTuvdesitudguassasig o

'
=

Welilaundannudnsalutagiu Aenislunsensuivieludiauowiduwaznisadia

'
o

AsoUATITIgIUETITI8 81ana1ala19ayaunevesdulunisasiassuarliiiuday

<9

gandunludoisnuarlugefisulsenevendninuaniiUseraind didnvasiigafuiy
Guu‘uL’f';'aqLa'wmﬂuﬁﬂml,am‘%'mLfdwaqu’:awawﬁLﬁaL‘flumaa%’wL.mmaLLazmm%aUﬁiim
T fuaune oLl asiUa sunlasdaiuninaes duainauiinis wse “aurtsn” T
oS turutnfnaziugUszauanuduiadasnisaiiaioadrednununiivelisy
(American Dream) lugnunils gULL‘UUL%'ENLa"lﬁumﬁmaﬂé’f’i’]Lﬂummﬁm%ﬁmwﬁﬂwaﬁmu

W19 (stereotype) B09AUTINITITYARAAINGILNALABITTINTIGITE LdiTauay waz

Y d

naziauAnluLdaua9319N18U0IRULDY 9819l5A AL ﬁia‘i’ﬂmmdwmﬁm&ﬁtﬁuﬂﬁ

[ &

ANINYHUIAANTELANANNTRDNITIAANUAUIET NS NWANAS TiI1ziTunsiaunuIe

(Y L3 v a v

mensyuInirlaufinsdsdydnvalniolsnisunmdindusudsddgiasiauassas

o o

9 Tutinvedu suvandiiuiwavesmnungngunazuiluniesnwissniefiuan ang

Y999 Fansufiasvienissauisadinuvesiessmiinmsuilvaaiusainiediiulnd

[ ¥
U Y =

PJuiiladdruradunisudlvaniuzveenuinnisiinty Tunwssdudny  widensnansli

Wiuinsnszviwesduiilseduldlanisezlsdunisnseviwesyaraialui@sluaiude

nszuananifgIfuALLANAIMI9TIINY Badnasdvinisufeanieggnuanafiunneie lag

]

zAATIzIlulseiusInaluivedaly st



152

4.2.2 AszUIUNsasenIndneainnudussfuuUng

HANIIYDINITUDIT NNENWANAIIE NTEUIUTAUAIUAN TR ULTUTINg 08
lu394a1989f708ATBULNAUTENULAUATIA BYULBIVRLU N BT NNUVBIAULEY NE1IAB
dealiduiviruaflundaunesianenuandis lngerananlainmansalluionnlaasng

vnuNaluiinvesmnwisgnideddey Jsaziuldainvats 9 wgnisaiinaauitudiesiu

(%
Y

dy < P2 a 1 a a 1 a [ (9] < a v
vail azmuladnsenavedulianuldauateglumsussensanluiesinveann Ineduls

UIT8IEN NBENazdeATa 9 Nluriaiaitudinduiiswannmsn 009 aniwiain

va o

weanfilwlasunisanalagunng fIdeuesitanulianasinalunaisvesuseius
Tunsasredenawesnnuliund Wumswivveeanuliunfvessnanedaes iieuandli
WiudemunaduInatenivesruUnAnaluiidadusisni sveaan ameinaiuinlunisly
Na Y o § v ° o = a & v & v oA !

Fnludeny ilinsnsevivesmuiesuiveniiulaung i dadu nisafruseadnly
susuusenananananliinduvisnislimueusssuiuanuidniindanianisnseyives

BUNABINITAL “SNWN” LNDMANANURAUNRAUDITIINLF LD

a oy [y 1 ) Y & = a v
AUNYILNUVDIDUNHBINITILS NBITIIN8VRIALe L TumilauauUnfalUunans

= Y

ThuluA1na119098uNiNILNATIAINABINISNALNIRALENT19NBVBININY18BNINTU

Y

agelsinu anuusisawninaldamnsaussglaiiewinunndvalsauliaiaiu Liuii

ANSHIAALENT19NEDDNINAULAULAINBTINVDININGYT W9 AUUTISOUIVDIDUN

2

FDIN139LSNYIANURAUNAVDIS19N 18U 9N U LANLNE D INI9ATUNNEATNLALNEIA LAY LA

1%

= o ¢ 2 @ o ¢ @ 1 & aa
RUNBDININENBUAIUTUAIUTEVAIALAZNINAN YA UL U UBUNNATULYDYIRDNA I8 I@EJ

ao

dl 1% o ¢ Y a o 2 2 ~ 9] <,
ﬁﬂ']’iﬂ/lﬁ]%ﬁ‘Ua'NﬂWWﬁﬂ‘lﬁ%ﬂéﬂ'ﬂllLﬂu%ﬁ‘d’i%ﬁﬁ']ﬂ?]']ﬂ‘m@]@%juaaﬂﬂaﬂﬂﬂaE]ﬂVH]%L“U']iULTJH

¥

drunilawesussingiuvesdiausiuiiutazideniewuiAnauiuodduuly dszivule
91NANNYIE VBB UT 9z A suLUasnndnvalvesdodliiuss dusuund viadl
1% 1Y) ¢ & a v a a 4 o v
nszUIuNIsasInmanvainuuesfuruUnfvesdunusinglusesUsenauldde n1s
ISPUTN WA TMUSTINVBIAUBIISAY N1SUAIUasIATRUATIIUNYIRIvILAEN IR Y

DNTNINNUNLAAIFIUTENAIAUIVINNITINEYATLUTUUN



153

TunilsdevosTuise 3 (Cynthia Wu) Fo Chang and Eng Reconnected: The Original
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[...] that dream of a land in which life should be better and richer
and fuller for everyone, with opportunity for each according to
ability or achievement [...] a dream of social order in which each

man and each woman shall be able to attain to the fullest
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stature of which they are innately capable, and be recognized
by others for what they are, regardless of the fortuitous

circumstances of birth or position." (Adams, 1931: Viii)
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lngduausuiuana “dunes” (“Bunker”) mamananinduwinanafiflagduaveisiv

(Strauss, 2001: 124)
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| enjoyed sitting there [back porch], looking at my slaves off in the

distance working in the field, and at my land, my home. Despite all the
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difficulties we still faced, | could not deny the satisfaction | felt now
and then. | still had trouble believing that we had done it. Chang and |
were American farmers sitting with our American wives.” (Strauss, 2001:

217)
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naaliluunuivesnidsdod ® Orientalism 71 “The Orient was almost a European
invention and had been since antiquity a place of romance, exotic beings, haunting
memories and landscapes, remarkable experiences. [...] Orientalism as a Western style
for dominating, restructuring, and having authority over the Orient.” (Said, 2003: 1-3)
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On the Mekong, it was not possible to enjoy a breeze; every whiff was
tainted by the stench of fish and physical struggle. Boggy pathways
congested with bent backed girls, their shoulders contorted under
heavy yokes, their legs covered to the knees in drying mud: this is the

philosophy of my native land.” (Strauss, 2001: 17)
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The river was now choked with corpses, half submerged, dead bodies
black with mud and earth, their frocks stirring a little in the gentle
breeze as our junk kept running against them. The bright sun shone on
the river, the warm sunshine played about the decomposing flesh. This

was our homecoming.” (Strauss, 2001: 110)
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But at the same time | realized that what | was feeling bore little
resemblance to the bliss | had hoped for - it held not enough magic,
and an excess of wheezing and melancholy. Sarah was expending so
much energy that when | opened my eyes to the sight of her reddening
jowls, | grew alarmed she’d grow faint from overwork. [...] the only way
to describe what I experienced is as a new sprung void in my chest,
sucking out a solitary life’s worth of loneliness and wanting now to fill
it with images around me: her throat arched as if yielding to the

hangman,” (Strauss, 2001: 153-154)
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mutilated, or in any way deformed, so as to be an unsightly or disgusting object [...] shall not
therein or thereon expose himself to public view, under the penalty of a fine.” (Schweik, 2009, 1-

2)
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A Wissusdduvessenmefidoufnfuvesudaduiu msnsevidnanilduaiunse
Duiwesiedldifl ooy fudtdeu duldussersmiuidndedideuldin “in Gideon’s
company, | could be wholly myself, a thing made possible, somehow, by the fact that
he never attempted to overlook our peculiar condition, as Barnum used to call it.”
(Slouka, 2003: 20) wenv1nil NireuldldnereufizudlaviesnwmuuansaesIene
voaminin Tuymamsatudg Tuanfimanifsauyeneiufesaundululdlunisiidauen
sumMevesduuayiu Aveuldnainlasiansaiidadunasduld uinnldviumsgiundu
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nfiu Juldussemnnisaifananalii

Gideon had answered, as he always did, that separating us was hardly
the problem. The divorce could be realized in a matter of minutes, he
said. Any idiot possessed of a sharp saw and a strong stomach could do
it. The problem, he said, was that he’d grown accustomed to our
company, which is why he was willing to defer the fame that a scientific

description of our condition would bring [...]” (Slouka, 2003: 22)
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The brown Mek[lJong, turgid and ripe. The sun. The particular rankness
- the essence of childhood, and not unpleasant — of water and waste
and things drowned in the roots. The palm - thatched houseboats, tied
each to each along the banks. The warm smell of the bamboo mats;
the seething of the rain. We swam in the river a thousand times, laughing

at the old women. (Slouka, 2003: 51)
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B 9219U217 “God has no mercy on heathen like you,” he hissed, “and rightly so, for

you deserve none.” (Slouka, 2003: 102) ndsanugn1sainanan’ tainnglanuasilvg
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was not a typhoon at all. Perhaps it was Hunter’s Calvinist God, flown down from his

soul-feathered nest in Basel or Boston to smite the heathen. To stir the cup. To lay
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waste the land on behalf of his pimpled emissary in the East. God would have no
mercy, Robert Hunter had told us. He was true to his world” (Slouka, 2003: 103) A
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Fumes UngsNakazdniduseyinsiunngwidulusiusniliin “But Hunter, behind his
Scots reserve, was as ruthless as Barnum would ever be, and Coffin, despite his
Presbyterian posturing, could hear the ring of bullion at ten miles. Hunter knew he’d
spotted a goldmine the afternoon he saw us, [...]” (Slouka, 2003: 161) YDNIINTULABS
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We had entertained kings and councillors. We had been a marvel of nature [...] And
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yet through it all, we had remained exactly who we were, familiar to ourselves. It was
the West that made us freaks.” (Slouka, 2003: 111) 3MnNARING1S Aziuladnnislde
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In the evening after supper the younger children would gather around
[...], and Eng and | would spin tales of Siam: [...] At some point, often
toward the end of a story, Addy and | would look at each other across
the heads of our children and our look would hold for a moment, [...]
and the four of us would carry them off, one by one, to bed.” (Slouka,

2003: 36)
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came to our bed that week, but though we pleased each other, sweating in the
darkness, neither took much comfort in the thing.” (Slouka, 2003: 24) warluasafideq
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And now, suddenly, a whisper after dinner, a smile over cards. A
willingness, if not to be pleased, then at least to humor my desires. |
was relieved to learn that, [...] | had not grown enfeebled in the act of
love, and though Eng’s face, where | could make it out in the moonlight,
invariably carried the expression of a man waiting for a carriage, Addy’s
look of surprise at my youthful vigor (the effect of her pleasure diluted,
somewhat, by the tonic of her amusement) more than made up for it.
On a particularly dark night, in the midst of our passion, | felt both her
hands suddenly press into my backside, pulling me down to her. And
though it later occurred to me that she might simply have intended to
accelerate the crisis and have an end (which was precisely what
happened), I’d never known such boldness in our marriage, and basked

in the glow of it for days. (Slouka, 2003: 35)
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we had been seen as nothing more than freaks on a stage.” (Slouka, 2003: 159)
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YaakdanuseurannwnasigIn “A rarity. An exception. Something we in our stupidity and
fear call a monstrosity. But we are wrong, my friends. You and your kind are a prodigy,
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Fuflosnnanuiauninisdslavesends TngluAnileflizeravzsousudieainy
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[...] there are in this world certain unfortunate women, certainly
deserving of our pity, in whom the principle of attraction has been
corrupted; [...] They are drawn by what repels them. [...] They seek out
the morbid, the sick, even the cruel, in precisely the same way their
healthy sisters seek out what is honorable and whole.” (Slouka, 2003:

149)
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“If you won’t listen to me [...] then at least listen to Monsieur Hugo,
who lets her [Josiana] speak for herself [...] ‘I love you [..] not only
because you are deformed, but because you are low [..] A lover
despised, mocked, grotesque, hideous [...] exposed to laughter on that

pillory called the stage [...] has an extraordinary attraction to me. It is a
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taste of the fruit of hell [...] I am in love with a nightmare. You are the

incarnation of infernal mirth.”” (Slouka, 2003: 150)
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Grenville says: “Well | never expected Broad Bottoms from Africal but
one should never despairl Mind Sherry don’t let your Fiery Nose
touch the Venus for if there’s any Combustibles around here we shall

be Blown Up!t”

Sheridan answers: “| shall be Careful your Lordship! but such a

Spanker it beats your Lordships hollow”. (Heath, 1810)
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“I have come to wrench you away,

away from the poking eyes of the man-made monster
who lives in the dark with his clutches of imperialism,
who dissects your body bit by bit,

who likens your soul to that of satan

and declares himself the ultimate God!

| have come to soothe your heavy heart,

| offer my bosom to your weary soul.

I will cover your face with the palms of my hands,
I will run my lips over lines in your neck,

| will feast my eyes on the beauty of you
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and | will sing for you,

for | have come to bring you peace.” (Ferrus, 1998)
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“If he were to let me rise up

from this table, I’d spirit

his knives and cut out his black heart,
seal it with science fluid inside

a bell jar, place it on a low

shelf in a white man’s museum

so the whole world could see

it was shriveled and hard,

geometric, deformed, unnatural.” (Alexander, 1990)
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“I would be somebody one day and the haughty English who despised
me and had conquered my country, would pay gold to see the original
landlords of the Cape in the flesh. The insignificance of my former life,
my former slavery, my poverty would be washed away. | would invent
a new existence that mattered, become real person, able to exhibit my
true nature. | would be recognized as a human being with dignity and
power over my destiny, | began to believe this growing sensation of
strength, or purpose, of having the last laugh [...]” (Chase-Riboud, 2004:

104)
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“What’s that?” She cried. She was staring at my sex in horror. | had

forgotten to hide myself.

“My apron, ma’am”

“Your What?”

“My apron”

“It’s...obscene...horrible. Cover yourselfl” (Chase-Riboud, 2004: 51)
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UNL5aNA1291 “Just because | consent to this life doesn’t mean | choose it, she had
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there no other way to remain in England? Would | end up, as my masters had said, in
the workhouse, the jailhouse, the crazy house or the whorehouse if | left them? Was
there anyplace for me on earth at all? Wasn’t one cage as good as another” (132) 33
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faiuiInanaliin “Why is it, Doctor, continued Master Tiedeman, that white freaks
are always exhibited as oddities, the exception that proves the rule, while black freaks,
on the contrary, are exhibited as typical of their race? With no distinction between

them, when they are as different from one another as we are...” (302)
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haunted her to death. [...] | made sure he died in the cholera epidemic of 1832” (309)
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“Oh, shame, shame, shame on you, master of universes. Shame on
Dapper and Barrow, Levaillant and Diderot, Voltaire, Jefferson, Kolbe,
Rousseau, Buffon, and fuck you, sirs! You are no gentleman. This is no
freak show. | am on display without compensation or compassion, in

the name of all mankind and the great Chain of Being. The Hottentot,
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archetype of inferior humanity. The very last layer of the human pie.

Undo all this, sirs, Undo all this. Undo me” (285)
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make a monster out of her. But on which side is the monstrosity truly found? [...] Sarah
Baartman will at last emerge from the night of slavery, colonialism, to recover the

dignity of her origins and the soil of her people, to reclaim the justice and peace that

has so long been denied her [...].” (314)
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“The scientists were brusque, frishtening and contemptuous. They
interrupted each other, raising their voices or talked over each other,
each tripping over the other’s words and finally ending in shouts. Their
voices ranged from low and dignified to rowdy, from cool politeness to
utter rage; their mouths worked, spittle flew, hand waved, elbows
gesticulated, arms swayed, feet tapped. It was like a slow-motion dance,
with each man calling on his rainmaker for rain, in supplication or as a
command. Words in a language | didn’t understand flew about;

sometimes like a gnat | would catch one or two.” (246)
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Extraordinary [...] Since | was a guest she uncovered, washed and dried my feet first.
As she went on to attend to her mistress, | reached out and place my hand on her
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The scarlet rays of the setting sun stole over my yellow-gray skin. They
leapt from wall to benches to return to the circle where the baron
fucked the Venus, inventing the dogma that would rumble through
History as Truth. This time, my audience was not the braying, gigsling,
merry mob of Piccadilly. This was the intelligentsia born of the Age of
Enlichtenment: medical doctors, anatomists, paleontologists, alienists,
naturalists, evolutionists, who sat around the baron’s podium as around

campfire. (281)
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between her thighs or even more profoundly inside her body. It is only now, after her
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death, that we can satisfy ourselves as to what she possessed.” (281) 1n gnaunil 9
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“Ahhh, a strangled cry like that if an excited baboon erupted from the
baron’s thin lips. The great Chain of Being. The great Chain of Being! The
great Chain of Being, he cried out as he ejaculated, his hand deep in my
entails. He was stuttering like a Hottentot. M-m-my pri-pri-primary
research, he babbled, has as its subject this extraordinary appendix
which nature has made, | can verify, a special attribute of Sarah’s race.

(282)
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But her face and figure haunted me. Flashes of the sufferings of my
mother and grandmother assaulted me. | had only to set eyes on Sarah
Baartman and she, and she alone, could evoke the hole dug in the dirt
floor to accommodate my mother’s womb swollen with myself while
she was being flogged by my father. (123)
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Tula71 “You see me as means to your goal of revolution, and rebellion, against the
English. You are so angry you don’t really see me at all [...] | don’t trust you, white
black man, | thought. You don’t like me because I’m not your ideal. You want to be

like them. | don’t. (134)
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own safety and invulnerability...wasn’t that why | love freak shows? She,
the Venus, was the Other, | was me, Jane, safe within the confines of

my privileged provincial white world. | could never be she. (159)
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more lonely or pathetic death than Sarah’s. [...] | lifted my bowed head and swore |
would avenge my friend Sarah if | never did another thing in life” (268) fufivnaulain
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Sarah had been ill even then, | thought, yet an amphitheater full of
doctors had failed to observe this simple, poignant fact. She had been
dying before their very eyes and not one had bothered to live up to

Hippocratic oath. They had seen not a human being, but a specimen
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for their delectation and nothing more. Her anemia, her fever, the
yellowed whites of her eyes, the labored breathing, the tremors of
advanced alcohol poisoning, the general physical weakness | had
observed so minutely, had gone unnoticed and untreated by sixty great

Parisian physicians. (271)
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